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3. atala
Bitartekoak sortzen 
- ekimenak lantzen: 
UNESCOk turismoaren, 
kulturaren eta 
garapenaren alorretan 
sustatutako ekimenak
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Turismoari, kulturari eta garapenari dagokionez, beste turismo-mota bat sor dadin sustatzea 
du helburu UNESCOk, oraingoaz oso bestelakoa izan behar baitu turismoak, zolia eta zen-
tzuzkoa izango bada: kultura-aniztasuna aintzat hartu behar du, kultura- eta natura-baliabideak 
ahulak diren aldetik ondo babestu, baliabide horiek garapen iraunkorra lortzeko eta pobrezia 
murrizteko erabili, eta gizarteetan diren kultura-identitate guztiei bide egin. Helburu horiek guz-
tiak UNESCOren sorrerako printzipioekin guztiz bat datoz; haietan azpimarratzen zenez, izan 
ere, “kultura zabal hedatzea eta gizadia justiziaren, askatasunaren eta bakearen alde heztea 
ezinbestekoak dira giza duintasunerako, eta estatu guztiek elkarri laguntzeko eta elkarrez ar-
duratzeko espirituak bultzatuta egin beharreko betebehar sakratua dira, gainera” (UNESCOren 
Gutuna, 1945).

Nazio Batuen baitako erakundeek turismoarekin lotuta batzarretan, aldarrikapenetan, gutune-
tan eta araudi edo kodeetan hartutako printzipioak sustatzen ditu UNESCOk (adibidez, Mun-
duko Turismo Erakundeak 2001an emandako Turismoari buruzko munduko kode etiko hartako 
printzipioak). Izan ere, testu horiek zaizkio UNESCOri turismo- eta kultura-alorretan batera lan 
egiteko erreferentzia-esparru, bai eta politikek nahiz ekintzek nondik norakoak izan behar du-
ten argitzeko bide-erakusle ere, askoz eremu zabalagoari dagozkionez. UNESCOk turismoaren 
garapenari buruz duen ikuspegiaren oinarria, hain zuzen, Nazio Batuek Milurtekoko aldarrikape-
nan (2000) zehaztutako helburua da: pobrezia behin betiko desagerraraztea.

Turismoa bereziki da bide praktikoa kultura arteko elkarrizketa egia bihur dadin lortzeko, elkar-
guneak sortu eta herriek besteek ikusteko eta ezagutzeko modua izateko (van den Berghe, 
1980). Turismoaren bitartez, ondare ukigarri nahiz ukiezineko hainbat baliabide jar daitezke 
abian, kulturen arteko elkarrizketa eta trukea sustatu eta denok gizadi bakar bateko kide gare-
lako sentimendua sortzeko. Asko eta astarikoak gara kulturak munduan, eta askotarikoak gi-
zon-emakumeak, kultura-ezaugarrien aldetik; baina bakarra da gizadia, eta horrek batzen gaitu. 
Alde horretatik, aniztasun horren aberastasunaz eta gizadiaren bakartasunaz ohartzeko bidea 
ematen du turismoak, beste zenbaitek bezala, eta bidea ematen du, halaber, bere horretan la-
gata edo galtzeko zorian dauden kultura-ondareko baliabideak berreskuratu eta iraunarazteko, 
haiek erabiliz aberastasuna eta talde-identitateko sentimendua sor daitezkeenez gero. Ondorio 
onak ez ezik txarrak ere eragin ditzake turismoak, alabaina, behar bezalako plangintzarik edo 
kudeaketa egokirik egiten ez bada: ingurumena hondatzea, kultura-ondareko baliabideak sun-
tsitzea, alienazio soziala, eta kultura-estereotipoak nahiz -aurreiritziak errepikatu eta sendotzea, 
besteak beste (UNESCO, 2000b). Lekuak gehiegi ustiatu eta lepo egotea, jokabide turistiko 
esplotatzaile edo harroputza, zenbait bidaia-antolatzaileren jarrera hegemonikoa, tokian tokiko 
herritarrak oso jabetuta ez egotea bertako ekosistemak zein baliotsuak diren eta bertako on-
dareak turismoaren aldetik zenbaterainoko garrantzia duen… Alderdi horiek guztiek ondorio 
kaltegarriak eragin ditzakete, ezbairik gabe; UNESCOren programetan eta printzipioetan zehaz-
tutako helburuen kontrakoak, agian.

UNESCOk, bere helburuak ekintza bihurtu nahi horretan, plangintza- eta politika-esparruak 
abiarazteko eta koordinatzaile- nahiz laguntzaile-lanak egiteko ardura hartu du bere gain, gero 
nazioarteko, eskualdeetako eta tokiko estrategiek bidea urratuta eduki dezaten. UNESCOren 
asmoetako bat hartako 191 estatu kideei politika egokiak prestatzen laguntzea da, eta orobat, 
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hiru alderdi hauek elkarren artean nola dauden lotuta eta zer-nolako bilakaera duten etengabe 
aztertzea: turismoa eta kultura-aniztasuna, turismoa eta kultura arteko elkarrizketa, eta turis-
moa eta garapena. UNESCOk, bere helburuak lortzeko bidean, Nazio Batuetako beste pro-
grama eta erakunde batzuekin elkarlanean aritzeko ahalegina egiten du, hala nola NBGP eta 
NBIP programekin eta MTE erakundearekin, eta estu aritzen da lankidetzan, halaber, bai sektore 
publikoarekin, bai sektore pribatuarekin, bai GKEekin. UNESCOk turismo-alorrean egiten dituen 
ekimenei dagokienez, asko dira haiek ukitzen dituzten gaiak, denak ere elkarren artean lotuak: 
arauak lantzea, kultura-baliabideak babestea eta abiaraztea, ekimen ekonomiko lokalak sus-
tatzea eta pobrezia murriztea, bakearen alde kultura arteko elkarrizketa sustatzea eta garapen 
iraunkorraren alde heztea, besteak beste. Hirugarren atal honen helburua hori azaltzea da, hain 
zuzen: UNESCOk gai horiek lantzeko zer eremutan jarduten duen argitzea eta UNESCOren 
ekimenak zein askotarikoak diren erakustea.

Nazio Batuetako sistemaren baitan, UNESCO da kulturaren, zientziaren eta hezkuntzaren ere-
muetarako arauak sor ditzakeen nazioarteko erakunde bakarra. Kultura-baliabide ukigarri nahiz 
ukiezinak hobeto babesteko, hainbat bitarteko juridiko dauzkate estatuek, UNESCOk emanak 
eta hartako estatuek onartuak: aldarrikapenak, gomendioak eta konbentzioak, hain zuzen. Bai-
na bitarteko juridiko guztiek ez dute betebehar-indar bera. UNESCOren aldarrikapenak, esate-
rako, konpromiso moral edo politikoak dira, besterik gabe: estatuak on ustean oinarrituta elka-
rrengana biltzen dituzten konpromiso moral edo politikoak, alegia. UNESCOk estatu bati edo 
batzuei egindako gomendioek, berriz, beste zerbait dute helburu: estatu horri edo horiei nola-
bait eskatzea har dezatela ikuspegi jakin bat edo joka dezatela modu jakin batean, kulturaren 
eremu jakin batean. Beraz, gomendioek ere ez dakarte inolako betebeharrik, ez dira lotesleak. 
UNESCOren konbentzioak, aldiz, beste maila batean daude: itunen pareko dira, nolabait, eta 
estatu kideetatik gutxienez hogeita hamarrek berretsitako hitzarmenei deritze. Hitzarmen horiek 
alderdien nahiaren ondorio dira, eta konbentzioek, hori oinarri hartuz, konpromiso legal lotes-
leak ezartzen dizkiete estatuei.

Atal honen helburua turismoaren, kulturaren eta garapenaren alorretako zenbait bitarteko ju-
ridiko garrantzitsuren atarikoak eta helburuak azaltzea da. Tartean izango ditugu, labur-labur, 
Munduko kultura- eta natura-ondarea babesteko konbentzioa (1972), Urpeko kultura-ondarea 
babesteko konbentzioa (2001), Kultura-aniztasunari buruzko aldarrikapen unibertsala (2001), 
eta Kultura-ondare ukiezina babesteko konbentzioa (2003). Bestalde, UNESCOk aktiboki jar-
dun du laguntzen Ingurumenari eta Garapenari buruzko Munduko Batzordearen nahiz Kulturari 
eta Garapenari buruzko Munduko Batzordearen eginkizunetan, eta laguntza horrek eragin era-
bakigarria izan du Garapen iraunkorrari buruzko Johannesburgeko aldarrikapen (2002) hartan 
laburbildutako zenbait ideia, aldarrikapen eta gomendiotan. 

Araugintza
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Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune honetara: www.unesco.org (Testu arauemaileak 
esteka).

XX. mendearen bigarren erdian 
hainbat estatu independente sortu 
ziren, eta horrek hamaika arazo eka-
rri zuen, kultura-ondareko lekuak, 
arkeologia-indusketak, museoak eta 
natura-guneak aukeratzeko, kudea-

tzeko eta jendaurrera zabaltzeko moduei zegokienez. Horrelako lekuak babestea garesti izan ohi 
da, eta teknikoki zaila ere bai maiz; eta estatu sortu berri haiei bai alderdi logistikotik bai alder-
di finantzariotik ezinezkoa gertatzen zitzaien halakoak babestea, hain zeuden lanpetuta bertako 
egoera sozioekonomiko aldakorrari aurre egiten. Hori zela eta, kultura- eta natura-ondareko leku 
bereziak babesteko nazioarteko esparru juridiko bat sustatu zuen UNESCOk. 1950 eta 1960ko 
hamarkadetan zenbait aldarrikapen eta gomendio eman ondoren1, UNESCOren Batzar Nagu-
siak Munduko kultura- eta natura-ondarea babesteko konbentzioa onartu zuen, 1972an, Pari-
sen (Frantzia); hura izan zen, hain zuzen, legez loteslea zen lehenbiziko proiektua.

Konbentzio hartarako helburuak garbi zeuden: gizadiarentzat balio berezikotzat har zitezkeen 
mundu osoko kultura- eta natura-ondareko elementuak identifikatu, babestu eta zain zitezen 
sustatzea. Balio berezia izateko, ikuspegi artistiko, estetiko, zientifiko, etnologiko edo antropo-
logikotik begiratuko zitzaion kultura-ondareari (1. artikulua), eta estetikaren, zientziaren, babes-
teko premiaren edo edertasunaren ikuspegitik, berriz, natura-ondareari (2. artikulua). Hasiera 
hartan, beraz, bi multzotan sailkatu zen ondarea: kultura-ondarea, batetik, eta natura-ondarea, 
bestetik. Baina gizakiak eragindako arrasto kultural, historiko edo artistikoa dela tarteko dira 
natura-gune batzuk balio berezikoak; eta horregatik, natura-gune jakin horiei kalitatea ikuspegi 
horretatik aitortu ahal izateko, Konbentzioa ezartzeko ildo nagusien barruan lekuak sailkatzeko 
beste kategoria bat sortzea erabaki zuen Ondareari buruzko Munduko Batzordeak, 1992an: 
kultura-paisaiak kategoria, hain zuzen (Fowler, 2003). 

Munduko kultura- eta natura-ondarea babesteko konbentzioak honela dio hitzaurrean: “[…] 
arrisku handi eta larri berri askoren eraginpean dagoela-eta, nazioarteari osoari dagokio gi-
zadiarentzat balio berezikoa den kultura- eta natura-ondarea babesteko eginkizunean parte 
hartzea, tokian tokiko estatuari baterako laguntza emanez, estatuei beraiei dagozkien egitekoak 
nazioartearen gain hartu gabe, betiere, baina haien osagarri eraginkorra izanez”.

“Konbentzio honen kide diren estatuei beraiei dagokie bakoitzaren lurraldean goragoko 1. eta 
2. artikuluetan aipatutako ondasunetatik zein dauden identifikatzea eta mugatzea.” Horrela dio 

1. Arkeologia-indusketetarako nazioarteko printzipioei buruzko gomendioa (UNESCO, 1956), Paisaien eta lekuen edertasuna eta 
izaera babesteari buruzko gomendioa (UNESCO, 1962), Lan publiko nahiz pribatuen eraginez galtzeko zorian dauden kultura-
ondasunak babesteari buruzko gomendioa (UNESCO, 1968a), eta Estatu-mailan kultura- eta natura-ondarea babesteari buruzko 
gomendioa (UNESCO, 1968b). 

Munduko kultura- eta 
natura-ondarea babesteko 
konbentzioa (1972)
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3. artikuluak, eta gero, ekimen arauemaile horren ildo nagusietako bat nazioartean lankidetzan 
eta elkarrizketan aritzeko espiritua dela azpimarratzen du berriro. 

Espiritu horren argitan, eta Konbentzio honen parte gisa, UNESCOren barruan Munduko Onda-
rearen Zentroa sortu zen, finkatutako printzipio eta helburuak modu eraginkorrean ezarri ahal 
izateko. UNESCOren egoitza nagusian dago delako zentroa, Parisen, eta ICOMOS nahiz IC-
CROM batzordeekin elkarlanean, Munduko kultura- eta natura-ondareko lekuen zerrenda ku-
deatzen du, bai eta Arriskuan dauden munduko ondareen zerrenda ere. 
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune hauetara: whc.unesco.org eta 
whc.unesco. org/opgutoc.htm (Munduko ondareari buruzko konbentzioa ezartzeko ildo nagusiak 
esteka).

1990eko hamarkadan, UNESCOko estatuak gero 
eta kezkatuago agertu ziren, globalizazio bizkorra-
ren eraginez eta zenbait kultura-eredu nagusitzen 
ari zirela-eta kultura-homogeneizazioa gertatze-
ko arriskua zegoela ikusita. Eta kezkatuta agertu 
ziren, halaber, gerra hotzaren osteko testuinguru 

hartan zenbait kultura edo zibilizazio ez ote ziren estigmatizatuko, eta azkenean ez ote zen ger-
tatuko kultura edo zibilizazio horiek elkarrekin ondo moldatu ezinda ibiltzea (Huntington, 1998). 
Kezka horiei nolabaiteko erantzuna eman nahian, Kultura-aniztasunari buruzko aldarrikapen uni-
bertsala prestatu zuen UNESCOk, 2001ean, irailaren 11 hartako gertakariak jazo eta gutxira (Ste-
nou, 2000, 2002). UNESCOren zuzendari nagusi Koïchiro Matsuura jaunak esan bezala, “estatuek 
kultura arteko elkarrizketa bakerako bermerik onena delako uste osoari benetan eusteko eta kul-
turen edo zibilizazioen arteko konpondu ezina saihestezina zelako teoria guztiz ukatzeko” aukera 
izan zen hura. Kultura-aniztasunari buruzko aldarrikapen unibertsala guztiz bat dator UNESCOk 
aurretik egindako aldarrikapen eta konbentzioen2 norabidearekin, bai eta konferentzia eta batzorde 
hauetan ateratako ondorioekin ere: Kultura Politikei buruzko Munduko Konferentzia (1982), Kultu-
rari eta Garapenari buruzko Munduko Batzordea (Gure aniztasun sortzaile hau, 1997), eta Garape-
nerako Kultura Politikei buruzko Gobernuarteko Konferentzia (Stockholm, 1998). Honela laburbildu 
zituen Koïchiro Matsuura jaunak Aldarrikapenaren helburuak: “Kultura-aniztasuna altxor bat da, 
baina bizirik dagoen altxor bat, eta hortaz, berriztagarria. Kultura-aniztasuna inoiz ez genuke ikusi 
behar ondare aldaezin eta estatiko moduan, baizik eta gizadiaren biziraupena bermatzeko prozesu 
gisa, eta orobat, segregazioa eta fundamentalismoa eragozteko bide moduan, kultura-desberdin-
tasunak santutuz eta haiek erabiliz Giza eskubideen aldarrikapen unibertsalaren mezua urratzen 
dutenez gero. Kultura-aniztasuna ikuspegi horretatik babestea du helburu Aldarrikapenak”. 

2. Besteak beste, eta batik bat, Florentziako hitzarmena (UNESCO, 1950) eta haren ondorioz sortutako Nairobiko protokoloa 
(UNESCO, 1976a), Jabetza intelektualari buruzko konbentzio unibertsala (Copyright) (UNESCO, 1952), Nazioarteko kultura-
lankidetzarako printzipioei buruzko aldarrikapena (UNESCO, 1966), Kultura-ondasunak legez kontra besterendu, inportatu 
eta esportatu daitezen galarazteko eta aurrea hartzeko bitartekoei buruzko konbentzioa (UNESCO, 1970), Munduko kultura- 
eta natura-ondarea babesteari buruzko konbentzioa (UNESCO, 1972), Eremu historikoak babesteari eta haien gaur egungo 
garrantziari buruzko gomendioa (UNESCO, 1976), Arrazari eta arraza-aurreiritziei buruzko aldarrikapena (UNESCO, 1978), 
Artisten estatusari buruzko gomendioa (UNESCO, 1980), eta Kultura tradizionala eta folklorea babesteari buruzko gomendioa 
(UNESCO, 1989).

Kultura-aniztasunari 
buruzko aldarrikapen 
unibertsala (2001)
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Kultura-aniztasunari buruzko aldarrikapenaren funtsezko ideietako bat aniztasun biologiko edo 
biodibertsitate kontzeptua gure gizarteen testuingurura ekartzea da; gizakionera, alegia. Esaterako, 
1. artikuluak honela dio: “trukerako, berrikuntzarako eta sorkuntzarako iturri den aldetik, kultura-
aniztasuna erabat beharrezkoa da gizadirako: aniztasun biologikoa naturarako den bezainbeste-
koa”. Hori kontuan izanda, kulturen edo zibilizazioen arteko konpondu ezina saihestezina delako 
tesia (Huntington, 1998) kultura arteko elkarrizketa kontzeptuaren aurkakoa da, kontzeptu hori 
munduko herrien artean bakezko harremanak lortzeko modu bakartzat hartzen denez gero.

UNESCOk kulturarekin eta kultura-baliabideekin lotuta araugintzaren aldetik aurretik egin-
dako ekimenen artean azpimarratzekoak dira Munduko kultura- eta natura-ondarea babestea-
ri buruzko konbentzioa (1972) eta Kultura-aniztasunari buruzko aldarrikapena (2001), haietan 
UNESCOk kulturari, kultura-aniztasunari eta sormen kulturalari buruzko ikuspegi berritzailea 
hartu zuenez gero. Orain, kultura eta kultura-aniztasuna ez dira historiaren nolabaiteko hezur-
mamitze hutsa edo erlikia historikoak; kultura eta kultura-aniztasuna orain ez dira saleros edo 
truka daitezkeen merkantzia edo kontsumo-ondasun hutsak, eta bai, aitzitik, gizarte bakoi tzeko 
kultura-tradizioen askotarikotasunean errotutako prozesu sortzaile eta ebolutiboa. Alde horre-
tatik, eta 7. artikuluan zehaztutakoaren arabera, hauxe du helburu 2001eko aldarrikapenak: sor-
kuntza oro “beste kultura batzuekin harremanetan egonda loratzen denez”, horretarako ahalik 
eta egoerarik egokiena sortzea. Hartan esaten denez, egoera hori bermatuta dago, zenbait bi-
tarteko juridiko direla tarteko, hala nola Giza eskubideen aldarrikapen unibertsala eta Eskubide 
ekonomiko, sozial eta kulturalei buruzko nazioarteko ituna, bai eta nazioarteko zenbait erakun-
de-mota berri direla medio ere. UNESCOk berebiziko garrantzia du Aldarrikapen horretako prin-
tzipioak eta edukiak ezartzeari dagokionez (Winkin, 2002). 
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune honetara: www.unesco.org (Testu arauemaileak 
esteka). 

UNESCOk berak turismoaren, kultu-
raren eta garapenaren alor zabale-
tan arauak sortzeko hainbat ekimen 
eta bitarteko garrantzitsu sustatzea 
gutxi ez, eta Nazio Batuetako beste 
erakunde batzuek landutako garran-

tzi handiko beste arau-esparru batzuk ezar daitezen laguntzen ere aritu da, gainera. Garrantzi-
zko adibide bi aipatzearren, hor daude, besteak beste, Garapen iraunkorrari buruzko Johannes-
burgeko aldarrikapena eta haren eranskina, Garapen iraunkorrari buruzko munduko goi-bilera 
ezartzeko plana (Rio+10) (NBE, 2002a, 2002b). 

Johannesburgeko aldarrikapenak garapen iraunkorraren garrantzia azpimarratzen du berriro: 
giza garapena lortuko bada, eta pobrezia desagerraraziko bada, nahitaez garapen iraunkorraren 
bidetik jo behar dela, alegia. Alde horretatik, Nazio Batuek 1972an Stockholmen Giza Ingurume-
nari buruzko Konferentzian adierazitakoak berresten ditu, baita 1992an Ingurumenari eta Gara-
penari buruzko Konferentzian egindako Ingurumenari eta garapenari buruzko Rio de Janeiroko 
aldarrikapen hartan eta haren mundu-mailako Agenda 21 programan ezarritako printzipioak ere: 

Garapen iraunkorrari 
buruzko Johannesburgeko 
aldarrikapena (2002)
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ingurumena andeatzeari dagokionez irtenbide bat eman beharra dagoela, hain zuzen. Arazoak 
beste ikuspegi batetik aztertu izanaren poza eta arrakasta azpimarratzen du, batik bat, Johan-
nesburgeko aldarrikapenak; hots, nola estatu- eta eskualde-mailan, hala maila lokal eta globa-
lean, arazoei garapen iraunkorraren printzipio sinergiko eta elkarren mendeko horien ikuspun-
tutik begiratzearen arrakasta: garapen ekonomikoa, garapen soziala eta ingurumena babestea. 

Bestalde, Aldarrikapenak argi eta garbi adierazten du printzipio horiek gauzatu ahal izatea be-
netan kontu nekeza dela, baldin eta aberastasunak maila horietan guztietan orain arte bezain 
desberdin banatuta egoten jarraitzen badu. UNESCOk zenbait txosten, aldarrikapen eta kon-
bentziotan adierazitakoarekin bat, hala nola Garapenerako kultura-politikei buruzko gobernuar-
teko azken txostena (Stockholm, 1998), Kultura-aniztasunari buruzko aldarrikapen unibertsala 
(2001c), Urpeko kultura-ondarea babesteari buruzko konbentzioa (2001a) eta Kultura-ondare 
ukiezina babesteko konbentzioa (2003), Johannesburgeko aldarrikapenak ere beste desber-
dintasun-egoera batekin lotzen du egoera hori: natura- eta kultura-baliabide ukiezin nahiz uki-
garri eta higiezin nahiz higigarriak erabiltzeko eta jabetzan izateko aukera berberak ez edu-
kitzearekin, alegia. Baliabide horiek babesteko eta garatzeko politikak eta jardunbideak abian 
jarri eta sendotzeko, batetik, baina hurrengo belaunaldietarako berregiteko ere bai, bestetik, 
eta pobrezia desagerraraztea lehentasun bihurtu nahian Nazio Batuetako idazkari nagusiak3 
emandako Milurtekoko aldarrikapen (NBE, 2000) harekin bat, Johannesburgeko aldarrikapenak 
berriro gogorarazten du kultura eta hura behar bezala planifikatzea funtsezkoak ez ezik garape-
nerako estrategien ardatz eta bihotz izan behar dutela. 
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune hauetara: www.un.org/esa/ sustdev/ eta www.
johannesburgsummit.org / 

Esan bezala, kultura prozesu dinamiko eta sortzaile 
moduan –eta ez monumentu aldaezin gisa– hartu 
zuen, batik bat, Kultura-aniztasunari buruzko alda-
rrikapen unibertsalak (2001), bai eta Istanbuleko al-
darrikapenak ere (2002), Kultura Ministroen Hiruga-
rren Goi Bileran emana. Ikuspegi berritzaile hartatik 

begiratuta, zenbait estatu kide kezkatuta agertu ziren, bai kultura- eta natura-ondare ukigarria 
bai kultura-ondare ukiezina arriskuan zeudelako. Globalizazio-prozesua ere tartean sartu zuten, 
argi eta garbi: kultura-ondare ukiezina hondatzeko, galtzeko eta suntsitzeko arriskupean jarrita 
zeukaten eragileen artean, alegia. Eta globalizazioarekin batera, haren eta gizartea aldatzen ari 
izatearen prozesuaren eraginez komunitateen artean beste harreman-mota batzuk sortu izana 
ere bai. Estatu kideek ondorio hauek atera zituzten: eragile horiek guztiak zitzaizkion mehatxu 
kultura-ondareari, eta herrialde askotan –garatzeko bidean dauden herrialdeetan, batik bat– 
ondarea babesteko nahikoa baliabiderik ez izatearekin lotuta zeuden mehatxu horiek, nagusiki.

Hala, gizadiaren kultura-ondare ukiezina babestu eta zaindu ahal izateko nazioarteko esparru 
juridiko bat sortu nahian, UNESCOren Batzar Nagusiak Kultura-ondare ukiezina babesteko kon-

3. A/RES/55/2 Ebazpena, Nazio Batuen Batzar Nagusiak 2000ko irailaren 8an hartua.

Kultura-ondare 
ukiezina babesteko 
konbentzioa (2003)



Tu
ris

m
oa

, k
ul

tu
ra

 e
ta

 g
ar

ap
en

 ir
au

nk
or

ra
  3

. a
ta

la
: B

ita
rte

ko
ak

 s
or

tz
en

 - 
ek

im
en

ak
 la

nt
ze

n:
 U

NE
SC

Ok
 tu

ris
m

oa
re

n,
 k

ul
tu

ra
re

n 
et

a 
ga

ra
pe

na
re

n 
al

or
re

ta
n 

su
st

at
ut

ak
o 

ek
im

en
ak

63

bentzioa (2003) onartu zuen, lehendik onartutako giza eskubideei buruzko zenbait aldarrikapen 
eta bitarteko juridikotan4 eta Kultura tradizionala eta folklorea babesteari buruzko gomendioan 
(UNESCO, 1989) oinarrituta. Konbentzioan, honela definitu zen kultura-ondare ukiezina: “komu-
nitateek, taldeek eta, batzuetan, gizabanakoek beren kultura-ondarearen partetzat dauzkaten 
ezaguerak, erabilerak, adierazpenak, adierazpideak eta trebetasunak [dira kultura-ondarea], eta 
halaber, horiekin lotutako tresnak, objektuak, tramankuluak eta kultura-guneak” (2. artikulua). 
2003ko konbentzioa agiri aldeaniztun loteslea da, eta gainera, bizirik dauden kultura-mota eta 
-modu guztiak babesteaz gain haiek komunitate, talde eta batzuetan gizabanakoek autonomia 
lortzeko baliabide gisa onartzen dituen agiri lotesle bakarra, baliabide horiek abian jarri eta be-
rregin daitezen, eta kultura-aniztasuna nahiz giza sormena aberats daitezen. 

Kulturari buruzko ikuspegi dinamiko hori eta heziketari garrantzi handia emate hori ez datoz 
bat 1972an emandako Munduko kultura- eta natura-ondarea babesteari buruzko konbentzio 
hartako ikuspegi estatiko eta kontserbadorearekin. Horren erakusgarri da, batik bat, ondarea 
babeste hori bera zertan datzan definitzeko modu erabat desberdina: “kultura-ondare ukiezi-
naren bideragarritasuna bermatzeko neurriak hartzea da; besteak beste, hortaz, ondare horren 
alderdiak identifikatzea, informazioa biltzea, ikertzea, babestea, zaintzea, sustatzea, hobetzea, 
jakinaraztea –heziketa formalaren eta ez-formalaren bitartez, batik bat– eta biziberritzea”. 
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune honetara: www.unesco.org (Testu arauemaileak 
esteka).

UNESCOk emandako testu arauemaileen eta ekimenen printzipioekin eta filosofiarekin bat, 
erakundea gero eta indar handiagoz ari da hartzen parte zenbait ekimen eta proiektu pilotutan 
laguntzeko edo zuzentzeko lanetan. Izan ere, testu arauemaile asko berriak dira, eta probatu 
eta aztertu egin behar dira, behar izanez gero etengabe aldatzen ari diren gizarte- eta ekono-
mia-egoera berrietara moldatu ere bai, jardunbide onetan oinarritutako eredu egokiak sortuko 
badira. UNESCOko zenbait sail aritzen dira testu arauemaile horiek abian jartzen, zein bere alo-
rrean aditua eta eskarmentu handikoa dela baliatuta. Turismoaren, kulturaren eta garapenaren 
alorretan hartutako konpromiso horien helburuak eta prozedurak argiago erakusteko, kultura-
baliabideak babestearekin eta erabiltzearekin lotutako zenbait ekimen azalduko ditugu jarraian, 
adibide modura.

4. Batik bat, Giza eskubideen aldarrikapen unibertsala (NBE, 1948), Eskubide ekonomiko, sozial eta kulturalei buruzko nazioarte-
ko ituna (NBE, 1966), eta Eskubide zibil eta politikoei buruzko nazioarteko ituna (NBE, 1966). 

Kultura-baliabideen 
babesa eta erabilera
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2005ean, UNESCOk, Ramalan daukan or-
dezkaritzaren bitartez (Palestinako lurral-
deetan), Kultura-ibilbidea: Jesu Kristoren 
ibilbidea proiektua jarri zuen abian, Pales-
tinako zenbait ministeriorekin elkarlanean. 
Proiektu bateratu haren helburua garbia 
zen: eskualdeko kultura-, erlijio- eta natu-
ra-ondareko zenbait baliabide ukigarri na-

hiz ukiezin abian jartzea, nazioarteko merkatuetan eskaintzeko moduko kalitate oneko zenbait 
produktu turistiko sortzeko. Nazio Batuek 2000. urtean emandako Milurtekoko aldarrikapena-
ren ildoari jarraiki, proiektua sortzearen helburu bakarra ez zen Jesu Kristoren ibilbidean zehar 
dagoen ondareko baliabide ukigarri nahiz ukiezinak sustatu eta babestea, eta bai, aitzitik, bes-
te alderdi asko hobetzeko eta horretarako egoera egokiak sortzeko ere baliagarria gertatzea, 
hala nola bertako ahalmenak eta ezagutzak areagotzeko, inguruko ekonomia eta azpiegiturak 
hobetzeko, gobernagarritasun demokratikoan eta sektoreen arteko lankidetzan aurrera egiteko, 
eta bertakoen kultura-sormena eta autoestimua hobetzeko. Proiektua dela tarteko, lanpostu-
mota asko sortu dira, eta gaur egun tartean dira, besteak beste, zientzialariak, teknikariak eta 
hainbat arlotan gaitutako eta erdi gaitutako langileak: arkitekturan, arkeologian, kontserbazioan, 
garraioan, komunikazioan, turismoarekin lotutako jardueretan (gidari-lanak, jatetxe eta ostalari-
tzako lanak…) eta beste zenbait sektoretan (eskulangintza, museoak eta nekazaritza, adibidez).

Proiektu horren muina, eta UNESCOk abiarazi eta gauzatutako ibilbide moduko beste batzue-
na ere bai, hauxe da: eskualde edo eremu jakin bateko aktibo ugari eta askotarikoetatik bat-
zuk oinarri modura erabiliz, lurralde zabalago baten eta hartako ekonomia-sektoreen garapen 
orokorra lortzen saiatzea. Horrelako proiektu guztiek iraunkortasun eta bideragarritasun ekono-
mikoa dute ardatz, nabarmen; baina erlijioen eta kulturen arteko elkarrizketarako eta bakerako 
egoera egokiak sortzeko aukera ere ikusten du haietan UNESCOk, eta horretarako, tokian to-
kiko gobernuekin, Nazio Batuetako beste erakundeekin eta gobernuz kanpoko erakundeekin 
elkarlanean aritzen da, estu aritu ere, sortu nahi diren garapenerako estrategiak tokian tokiko 
testuinguruaren araberakoak izan daitezen (tokiko egoerara moldatuak, alegia), eta kontuan har 
ditzaten, beraz, bertako instituzio, komunitate, talde eta eragile ekonomiko nahiz politiko guzti-
guztien beharrak eta helburuak. Horren adibide garbia da, beste edozein baino areago, Jesu 
Kristoren ibilbidea, Palestinako gobernuko zenbait ministerio eta hartarako sortutako lan-taldea 
elkarrekin aritu baitziren proiektuko fase guztietan, bai ikerketa- eta plangintza-faseetan, bai 
trebatzeko eta proiektua ezartzeko faseetan.

2004. urteaz geroztik, UNESCOk, 
San Josen (Costa Rica) Erdialde-
ko Amerikarako daukan ordezka-
ritzaren bitartez, eskulangintza-
ren ibilbide bat sortzen dihardu 
Masaya inguruetan (Nikaragua), 

bete-betean jardun ere. Tokiko eskulangintza-tradizioak maiz askotan akuilu bikainak izan li-

Jesu Kristoren ibilbidea: 
kultura-turismoko 
ibilbide bat, Palestinako 
lurraldeetan

Eskulangintzaren ibilbide bat 
sortzen, Erdialdeko Amerikan 
(Masaya, Nikaragua)
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tezke, bai turismo-ekonomia modu iraunkorrean garatzeko –tokiko enpresa txiki eta ertainen 
ikuspegitik, batik bat–, bai pobrezia arintzeko; eta Erdialdeko Amerikan ere hala izan zitekeela 
ikusita sortu zen proiektu pilotu hau, hain zuzen. Gainera, alderdi ekonomikoa alde batera utzita 
ere oso proiektu baliagarria da hau, ondo baino hobeto erakusten baitu benetan sor daitekeela 
azpieskualdeen arteko elkarrizketarako eta elkarlanerako egoera egokia eta, beraz, bakerako 
bidea, denena den kultura- eta natura-ondarea babesteko ahalegina batera eginez.

Proiektu pilotu hori abian jartzeko, lankidetza betean aritu da UNESCO, bai UNESCOrako Nika-
raguako Batzordearekin, bai Nikaraguako Turismo Institutuarekin, bai Erdialdeko Amerikan Kul-
tura eta Lankidetza Sustatzeko Frantziako Zentroarekin. Eta Nikaraguako estatu- nahiz eskual-
de-mailako eta tokiko hainbat instituziok, turismo-enpresak eta gobernuz kanpoko erakundek 
ere hartu zuten parte proiektuan, era guztietako interesak uztartu ahal izateko, hala nola kultura 
babesteko ekimenak, komunitateei autonomia ematekoak eta ekonomia-garapena lortzeko es-
trategiak. Beste ezer baino lehen, proiektua zer helburuk, baldintzak eta ekimenek osatuko 
zuten jakin behar zen, eta interesa zutenen artean zenbait bilera egitea izan zen, hortaz, lehen-
biziko urratsa. Helburuen-eta artean zeuden, besteak beste, sektore publikoaren eta pribatua-
ren arteko sinergia sortzea, ibilbidearen nondik norakoak finkatzea eta hura bideragarri izateko 
printzipioak zehaztea, eta turismo-gaietako adituek komunitateei irakastea, turismo-industriako 
zirkuitu komertzialetan sartzeko aukera izan zezaten. 

Mundu osoan kultura- eta 
natura-ondarea babesteko 
ahaleginak kolokan geratzen 
dira batzuetan, suntsiketa- eta 
basakeria-ekintzak direla tarte-
ko. Halako ekintzek zergatiko 

politikoak izaten dituzte atzean batzuetan: ondare-lekuak modernitatearen ikur eta tokiko ba-
liabideak kanpoko indarren kontrolpean egotearen sinbolo bihurtuta, protesta egiteko modu 
bat da halako lekuen kontra egitea5. Beste batzuetan, berriz, turistek –askotan asmo txarrik 
gabe– oroigarriak bildu edo eduki nahi izatea da atzean dagoena. Baten batek harri, landare edo 
zeramika-zati bat hartzea garrantzi handirik gabeko kontua izan liteke bere horretan, eta norbait 
estatua bat ukitzen ibiltzeak ez du sekulako kaltea eragingo leku horretan, oro har; baina horrela 
dabiltzanak milaka lagun badira, larriak izan daitezke ondorioak.

Kultura-ondare izendatutako lekuak ahulak dira, oso, erraz suntsitzekoak, alegia, eta halakoak 
babesteko eta zaintzeko kostuak, berriz, ikaragarriak. Turista askok ez dakite horren berri, seguru. 
Horregatik, turistek kultura-ondare diren lekuen ahultasunari buruzko informazio gehiago izango 
balute ardura handiagoz jokatuko luketela pentsatuta, proiektu esperimental bat zuzendu zuen 
Jabetza Kulturala Zaintzeko eta Zaharberritzeko Nazioarteko Batzordeak (ICCROM), eta UNESCO 
ere tartean aritu da, laguntzen. Lehenik eta behin, papereko turismo-gidak zenbateraino diren era-

5.  Ikus Kultura-ondarea nahita suntsitzeari buruzko aldarrikapena (UNESCO, 2003), gerra-guneetan UNESCOk kultura-ondare 
izendatutako zenbait leku nahita suntsituak gertatu ondoren emana.

Kultura- eta natura-
ondareko lekuen ahultasunaz 
kontzientziatzen



Tu
ris

m
oa

, k
ul

tu
ra

 e
ta

 g
ar

ap
en

 ir
au

nk
or

ra
  3

. a
ta

la
: B

ita
rte

ko
ak

 s
or

tz
en

 - 
ek

im
en

ak
 la

nt
ze

n:
 U

NE
SC

Ok
 tu

ris
m

oa
re

n,
 k

ul
tu

ra
re

n 
et

a 
ga

ra
pe

na
re

n 
al

or
re

ta
n 

su
st

at
ut

ak
o 

ek
im

en
ak

66

ginkorrak aztertu nahi izan zen, eta horretarako, azterketa pilotu bat jarri zen abian, 2002an. Neur-
tu beharrekoa garbi zegoen: oro har, turismo-gidak turisten kontzientzia pizteko baliagarriak diren 
ala ez, eta zehatzago, horrelako gidetako informazioaren kalitatea kultura-ondareari dagokionez 
zer moduzkoa zen. Oso hedatuak diren hainbat gidaliburu lagin modura aztertu eta gero, ondorio 
hauek atera ziren lehenbiziko azterlan hartan: gidaliburu guztietan informazio kultural asko eta his-
toriari nahiz arteari buruzko aipamen ugari agertzen dela, baina kultura-ondarearen ahultasunari 
eta hura errespetatzearen garrantziari buruzko mezurik ia batere ez. 

Azterlan hartako emaitzak ikusita, eta papereko gidaliburuak heziketarako baliabide bikainak 
izan daitezkeela jakinda, ICCROMek bilera batera gonbidatu zituen, UNESCOren babespean, 
turismo-giden zenbait argitaratzaile, ondarea babesten eta zaintzen diharduten zenbait aditu, 
Leku eta Monumentu Historikoen Nazioarteko Batzordearen (ICOMOS) ordezkariak eta Mu-
seoen Nazioarteko Batzordearenak (ICOM). 2003an egin zen bilera, Erroman (Italia), eta turis-
mo-gidetan kontserbazio-gaiak sartzeko aukera aztertzen aritu ondoren, oso emaitza onak lor-
tu ziren: turismo-giden eremuko argitaletxerik garrantzitsuenek –besteak beste, Lonely Planet, 
Touring Club eta Michelin argitaldariek– hurrengo gidaliburuetan irakurleak kontzientziatzeko 
mezuak sartuko zituztela onartu zuten. Ekimen pilotu haren arrakastak bultzatuta, gaiak eragi-
ten dien beste talde batzuetara ere hurbildu ziren sustatzaileak, hala nola bidaia-antolatzaileen 
elkarteetara, estatuetako turismo-bulegoetara, airelineetara eta turismo-azoketara, gu guztion 
ondarearen ahultasunari buruzko mezua munduan ahalik gehiena zabaltzeko. 
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune hauetara: www.iccrom.org, www.icom.museum 
eta www.icomos.org

Ouadane, Chinguetti, Tichitt eta 
Oualata Mauritaniako basamor-
tuko lau hiri dira, eta Gizadiaren 
Ondarearen Zerrendan daude 
1996. urteaz gero (Sidorenko-
Dulom, 2003). Oasi oparoetan 

eta ur-putzuen inguruetan eraikiak, herri sedentario eta nomaden arteko harremanerako gune 
garrantzitsuak izan dira lau hiriak Erdi Arotik. Saharan zehar gatza, urrea eta esklaboak garraia-
tzeko bideak haietan zehar igarotzen zirela eta, XV. mendea izan zen lau hirien urrezko garaia. 
Zenbait herri sedentario eta nomada elkarrekin bizi izan zirela eta, batetik, eta haien izate moral 
nahiz materialak nahasi egin zirela eta, bestetik, lekuaren espiritu berezi bat sortu zen hiri haie-
tan, era askotako lankidetzan oinarrituta. Espiritu hori bertako auzoen giroan eta arkitekturan 
da nabari, batik bat; haietan, izan ere, argi eta garbi ageri da zenbat eta zenbat talde tribal eta 
komunal bizi eta aritu izan diren elkarrekin.

XX. mendearen erdialdean, lau hirietako egoera sozioekonomiko oinarrizkoa aldatzen hasi zen, 
Mauritanian bertan gertatutako aldaketa estruktural itzelen ondorioz. Garapen sozioekono-
mikoko gune berriak sortu ziren kostalde osoan, eta basamortuko hirietako biztanleriaren exo-
doa ekarri zuen horrek. Gainera, herri nomada ugari sedentario bihurtu izanak eta jarraian zen-
bait lehorte gertatu izanak handitu egin zuen exodoa. Egoera ikusita, Mauritaniako gobernuak 

Basamortuko hiri islamikoen 
espiritua berreskuratzen, 
Mauritanian
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erreforma-programa bat jarri zuen abian; pobrezia murrizteko zenbait neurri zeuden tartean, eta 
haien helburuetako bat hauxe zen, hain zuzen: aukera ekonomiko eta sozial berriak eskainiz, 
basamortuko biztanleen exodoa geldiaraztea.

2002an, gizadiaren ondare izendatutako Mauritaniako hiriak babesteko eta garatzeko alder-
di askoren arteko programa baten barruan, UNESCOk, Mauritaniako gobernuak eta Munduko 
Bankuak konbentzio bat sinatu zuten, Ouadane, Chinguetti, Tichitt eta Oualatako hirigune histo-
rikoen birgaitze eta garapen iraunkorrarekin lotutako proiektu pilotu bat bultzatzeko. Proiektuaren 
helburua garbia zen: exodoa geldiarazteko estrategia bat lantzea, eta hala, leku baliotsu horiek 
hutsik gera zitezen eragoztea. Estrategia hura zela tarteko, lau hirietako hiriguneak birgaitzeko 
esparru bat lortu zen, eta bertako komunitateetan garapen sozioekonomiko iraunkorra susta-
tzeko bidea ekarri zuen horrek. Hiri haietako espiritua berriro pitz zedin lortzeko, zenbait tailer 
antolatu ziren lehenbizi, herritarrak eta eragile politiko nahiz teknikoak jabetu zitezen zein garrantzi 
handikoa den arkitektura-ondarea babestea, eta treba zitezen leku horiek birgaitzeko finantziazio-
iturriak aurkitzen. Gaur egungo nomadismo-modu bat da turismoa, zentzu zabalean; eta alde 
horretatik, oso bide egokia izan liteke bai lanbide eta ogibide tradizionalak berriro indartzeko, bai 
jarduera berriak sortzeko, bai bisitariei harrera nahiz ostatu emateko ahalmena hobetzeko.

Gaur egun, Kanbodiako biz-
tanleen %36 inguru pobrezia-
mugatik behera bizi da, eta 
aldi berean, Asiako Hego-
ekialdean bisitari gehien 
hartzen dituen erakargune 

turistikoetako bat Kanbodian dago: Jemer Inperioko zenbait hiribururen hondakinak (IX.-XV. 
mendeak), hain zuzen. Asiako arkeologia-leku nagusietako bat da Angkor, eta UNESCOren eki-
men bati esker ikus liteke hura gaur egun, 1992an Angkorreko Arkeologia Parkea Gizadiaren 
Ondarearen Zerrendan sartzea erabaki zuela eta. Angkor babesteko deia egin eta leku hura 
nahiz haren inguruak babesteko programa zabal bat abian jarri eta hamar urtera, beste deialdi 
bat egin zen: ordukoan, turismoa garatzeko programan herritarrek beraiek aktiboki parte har 
zezaten sustatzeko. Gorde dezagun jemertarren irria esaldia ikurritz hartuta, arkeologia-lekuak 
babesteko lanak eta turismo-etorria modu eraginkor nahiz iraunkorrean kudeatzekoak uztartzea 
du helburu deialdiak: Angkorreko irribarre jemertarra turismo-oldetik babestea, eta aldi berean, 
enpresa txikiak turismoko sare komertzialetan sar daitezen erraztea, hain zuzen. Bide horretatik 
jota, pobrezia murriztuko da, eta bertako nutrizio-, hezkuntza- eta osasun-egoera hobetuko. 
Edo hori espero da, bederen.

Programa hori abian jartzeko, UNESCOk mintegi bat antolatu zuten 2003an, Angkor Babesteko 
eta Kudeatzeko Kanbodiako Agintaritzarekin (APSARA) eta Frantziako AIDETOUS gobernuz 
kanpoko erakundearekin elkarlanean, hainbat hezitzaile Angkorreko turismo-garapen iraunko-
rrarekin lotutako gaietan trebatzeko. Mintegi hartatik abiatuta, gazte kanbodiarrak trebatzeko 
programa bat jarri zen abian, turismo-alorreko profesionalengan, turistengan eta bertako herri-
tarrengan turismo etiko eta iraunkorrari buruzko kontzientzia nola piztu irakasteko. Hasierako 

Turismo iraunkorrerako 
hezkuntza: jemertarren 
irribarrea babesten, Angkorren
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proiektu horren ondoren beste hainbat hezitzaileren trebakuntzak etorri beharko luke, eta batik 
bat, emakumezkoen parte-hartzea areagotzea, batetik, eta bestetik, enpresa txikientzako auke-
ra eta enplegu ugari sortzea. Hori espero da, alde batera, eta bestera, deialdiaren arrakas-
tak turismo iraunkorrarekin lotutako gaiei buruzko kontzientzia piztea ere bai, nola herrixka, 
barruti eta pagodetako funtzionarioengan, hala lehen hezkuntzako irakasleengan. Horrek guz-
tiak, azken batean, beren iraganaren eta antzinako monumentu haienaren berri jakiteko aukera 
emango lieke bertakoei, eta hala, beren historia kontatzeko gai sentitzeko aukera ere bai.
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune hauetara: www.unesco.org, www.aidetous.org 
eta www.autoriteapsara.org

XXI. mendearen hasieran, 
munduko turista guztien 
hogeirena soilik erakar-
tzen zuen Afrikak (2005ean, 

%4,5). Eta gainera, Afrikan bertan ere egoera ez dago batere orekatuta, nazioarteko turista ge-
hien-gehienak iparraldera eta hegoaldera joaten baitira. Egoera hori ikusita, eta turismoa garapen 
iraunkorrerako bide bikaina izan litekeela jakinda, Senegalgo Ordezkaritza Iraunkorraren ekimen bat 
jarri zuen abian UNESCOk, aztertzeko ea Mendebaldeko Afrikan turismoa garatzeko zer-nolako 
aukerak dauden eta ea estatu- nahiz azpieskualde-mailan horretarako zer oztopo dauden.

Afrikaren garapenerako esparru estrategikoaren ildotik (Afrikar Batasuna - NEPAD, 2001)6, 
proiektu pilotu hark ere ikuskera hau zuen oinarri-oinarrian: Afrikan ekonomia-garapena lortzeko 
erronkei helduko bazitzaien ezinbestekoa zela pobrezia desagerrarazteko ikuspegi oso eta ba-
teratu bat izatea, eta haren oinarri izan behar zutela, besteak beste, giza gaitasuna areagotzea 
edo garatzea, bakea erdietsi eta sendotzea, informaziorako eta komunikazio-teknologietarako 
bideak zabaltzea, eta eskualdeen arteko lankidetza indartzea. Azpieskualdeei zegokienez, iku-
sita maila horretan sekulako eragina izan zutela bai globalizazio-prozesuen azkartasunak bai 
haren ondorioz sortutako kontzentrazio nahiz mugikortasun ekonomiko berriek, eta ikusita, ha-
laber, itzeleko arazoak zeudela nazio- nahiz azpieskualde-mailako kultura-identitateei zegokie-
nez, hiru helburu nagusi finkatu zituen proiektuak, eta haiek lortzeko estrategiak hartu zituen 
ardatz, batik bat; hona hemen hiru helburuak: baliabide ukigarriak babestea eta berregitea, 
turismoaren prozesu dinamikoetan herritarrak ere sartzea (baina errespetua eta zuzentasuna 
gordez), eta komunitate-espirituari eustea.

Sei herrialdetako batzordeek hartu zuten parte proiektu hartan: Burkina Faso, Cabo Verde, Gha-
na, Mali, Niger eta Senegalgo batzorde nazionalek, hain zuzen. Ikerketarako oinarriak finkatu 
zituzten, lehenbizi, denentzat berberak; eta gero, egoerak aztertzeari ekin zioten (Komla eta 
Veirier, 2004). Hona hemen azterlanen helburuak: (a) azpieskualdeen mailan kultura, turismoa 
eta garapena zenbateraino zeuden lotuta aztertzea; (b) instituzioen zeharkako estrategiak eta 

6. Afrikar Batasunerako Erakundeak (OUA) Aljeriako, Egiptoko, Nigeriako, Senegalgo eta Hegoafrikako estatuburuei egindako 
mandatu baten ondorioz sortu zen NEPAD esparru-agiri estrategikoa. Afrikaren garapen sozioekonomikorako esparru bateratu 
bat antola zezatela adierazi zien mandatu hartan, eta OUAren XXVII. gailurrak onartu zuen esparru-agiri estrategikoa formalki, 
2001eko uztailean.

Turismoa, kultura eta garapena, 
Mendebaldeko Afrikan
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sektoreen arteko sinergiak identifikatzea, kultura-turismoaren kalitatea nahiz lehiakortasuna 
hobetzeko; (c) erabaki tekniko eta politikoak hartzeko ardura zutenengan kultura-turismoari 
buruzko kontzientzia handitzea; eta (d) proiektu berriei ekitea, zenbait erakunde eta abarrekin 
elkarlanean, hala nola Nazio Batuen erakundeekin, lankidetza-agentziekin, estatu kideekin eta 
sektore publiko nahiz pribatuekin. Ikuspegi horrek oso emaitza onak izan zituen. Alde bate-
tik, azterlan haietatik ateratako datuak balio handiko informazioa izango zaie parte hartu zuten 
herrialdeei, bai estatu-mailako bai azpieskualde-mailako erabakiak hartu eta politikak finkatu 
beharko dituztenean; eta bestetik, munduko beste leku batzuetan hartu eta molda daitekeen 
eredu ere bihurtu da. 
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune honetara: www.dakar.unesco.org

Nazio Batuek pobrezia murriztea hartu zuten helburu nagusi Milurtekoko aldarrikapenan (2000), 
eta UNESCOk, helburu hori lortzen laguntzeko, herriek emantzipazio sozioekonomikoa lor de-
zaten sustatzeko proiektu ugaritan dihardu, aktiboki jardun ere. Proiektu bakoitzak bertako 
egoerari erantzun nahi dio, eta testuinguruak ez dira berberak bazter guztietan. Baina maiz 
askotan, herritarrek krisi-mota berberari egin behar diete aurre: deskolonizazio-prozesuaren, 
gerra hotzaren amaieraren eta azken urteotako globalizazio-prozesu azkarraren ondorioz bai 
nazioartean bai estatu- eta azpieskualde-mailetan gertatutako aldaketa estrukturalek eragin-
dakoari, hain zuzen. Gertaera horiek aldaketa ekonomiko eta demografiko itzelak eragin zituz-
ten ia mundu osoan, eta aldaketa horiek arrisku larrian jarri zuten kultura- eta natura-baliabide 
ukigarri nahiz ukiezinak zaindu, babestu eta berregitea. Gainera, mugimendu horien eragina 
are handiagoa izan zen garatzeko bidean dauden herrialde batzuetan, pobrezia-egoera larria 
izanik biziraupen sozial eta ekonomikoa izaten baita epe laburrean premiazkoa, eta ez ondare-
baliabideak babestea (Migrazioetarako Nazioarteko Erakundea, 2005). Herriak eta herritarrak 
ekonomikoki emantzipatzeko proiektuetan UNESCOk zertan eta nola lagundu duen aztertuko 
dugu atal honetan.

Emantzipazio 
ekonomikoa eta 
pobreziaren kontrako 
borroka
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Nazio Batuek premiazko 
eske bat egin zien erakunde 
espezializatu guztiei, Milur-
tekoko aldarrikapenaren 
bidez (NBE, 2000): har zi-
tzatela pobrezia desagerra-

razteko neurriak, erabateko lehentasunez. Eske horren harira dator, hain zuzen, atal honetako 
proiektua: Kulturen eta gizon-emakumeen Sahara: Saharan turismo iraunkorra garatzeko es-
trategien bila, pobreziaren kontrako borrokaren barruan. Izan ere, Nazio Batuen deiari erantzun 
nahian, eta Pobrezia desagerraraztea gaia ardatz hartuta, 2001eko azaroan zenbait proiektuz 
osatutako Ekintza Plan bat onartu zuen UNESCOren Batzorde Nagusiak (tartean Saharakoa), 
XXXI. bilkuran. Ekintza Planaren oinarrian, bai eta aukeratutako proiektuen oinarrian ere, kezka 
bat da nagusi: globalizazio-prozesu azkarraren ondorioak, oro har, eta haren eraginez estatu- 
nahiz azpieskualde-mailetan gertatutako aldaketa estrukturalenak, zehatz esatera. 

Saharari dagokionez, natura-baliabideen urritasunarekin eta gehiegizko ustiapenarekin lotuta 
daude nagusiki arazoak –batik bat, ur-eskasiarekin (NBE, 1994)–, horiek arriskuan jartzen bai-
tituzte bai oasietako ekosistema ahulak bai basamortuko herri erdi nomaden bizimodua. Arazo 
horiei erantzun nahian, hauxe du helburu proiektuak: UNESCOko kide eta Saharan mugakide 
diren estatuei, bai eta eskualde horretan diharduten turismo-eragileei ere, turismo iraunkorra 
sustatzeko lankidetzazko estrategiak abian jartzen laguntzea (Boumedine eta Veirier, 2003). Be-
raz, Saharako hamar estatuak daude sartuta proiektuan (Aljeria, Egipto, Libia, Mali, Maroko, 
Mauritania, Niger, Sudan, Tunisia eta Txad, alegia), eta garapen iraunkorrerako egoera egokia 
sortu eta pobrezia arindu nahi horretan, estrategia bakar bat du ardatz, estatu denentzat berbe-
ra, turismoarekin lotutako auziei denek nola heldu finkatzeko: enpleguari, sortzeko ahalmenari, 
produktuak sortzeari, eta ondarea nahiz ingurumena zaindu eta babesteari, besteak beste.

Proiektu horietatik abiatuta zenbait gomendio, printzipio eta neurri sortu ziren, parte hartzen ari 
ziren estatuek beraiek estatu- nahiz azpieskualde-mailan abian jar zitzaten; kultura-politikaren 
eremuko bitartekoak eta esparruak lantzearekin lotuta zeuden batik bat, eta turismoa bitarte-
ko moduan baliatuz zenbait helburu lortzea zen ardatza: herrien emantzipazioa, natura- nahiz 
kultura-baliabideak zinez babestea, eta kultura arteko elkarrizketa eta bakea sustatzea. 
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune honetara: www.unesco.org (kultura eta kultura-
turismoa estekak).

Turismoa eta kultura hain dira eremu zabalak, 
haietan oinarritutako garapen iraunkorrerako 
egoerak sortu nahi izanda elkarren artean lo-
tuta dauden hainbat diziplina izan behar bai-
tira kontuan, gaiari ikuspegi egokitik begira-
tuko bazaio. Horregatik, krisi-egoeretan eta 

aldaketa estruktural handikoetan pobreziari diziplina askotatik heltzen dioten proiektu ugaritan 
sartuta dago UNESCO. Horren adibide da, besteak beste, Aral itsasoaren arroko proiektuan 

Kulturen eta gizon-emakumeen 
Sahara: turismo iraunkorra 
garatzeko estrategien bila

Diziplinarteko ikuspegi 
berritzaileak sortzen,  
Aral itsasoaren arroan
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diziplinarteko ikuspegi berritzaileak sortzen izeneko zeharkako proiektua, hainbat erakunde eta 
abarrekin batera elkarlanean aritu baitzen UNESCO hartan, hala nola Garapenerako Ikerkete-
tarako Alemaniako Zentroarekin, eta Uzbekistan nahiz Kazakhstango gobernu, eskualdeetako 
arduradun politiko eta komunitate akademikoekin. 

Proiektu guztiak bezalaxe, testuinguru jakin batean eta arazo jakin batzuei erantzun nahian sor-
tu zen hura ere: pestizidak eta ongarri kimikoak erabiltzearen ondorioz Aral itsasoaren arroan 
zeukaten krisi ekologiko, ekonomiko eta sozial larria konpontzen saiatzea zen helburua, lur-
zoruak gazitu izanak eta kutsadurak hamaika arazo eragin baitzituen ordurako. Osasun-arazo 
kronikoak eta langabezia- nahiz emigrazio-tasa altuak ziren zantzu agerikoenak, eta krisiaren 
sorburua garbi zegoen: gehiegizko ureztaketa eta monolaborantzak eragindako mendetasuna, 
hain zuzen. Sobietarren garaian hala ezartzearen eraginez, izan ere, kotoia zen inguruetako ia 
labore bakarra, eta hura landu ahal izateko, ur-kantitate itzelak atera behar izan zituzten Aralen 
itsasoratzen diren ibai nagusietatik.

UNESCO proiektu horretan sartzearen xedea eskualde-garapenerako eredu egokiak taxutzen 
eta abian jartzen laguntzea zen. Lurzorua eta ura modu iraunkor eta eraginkorrean erabiltzeak 
behar zuen izan ereduaren oinarria, eta proiektuaren helburua, berriz, toki-mailan lanpostuak 
eta diru-sarrerak sortzea, pobrezia murrizteko. Horretarako, natura- nahiz kultura-ondareko 
baliabideak babestu, sustatu eta modu iraunkorrean garatuko ziren, eta turismo-sektorean 
jarduera ekonomiko iraunkorrak sortuko. Hainbat alderdiren arteko elkarlan horri esker, antzi-
nako Khorezm zibilizazioaren aurkikuntzarekin lotutako zenbait proiektu sortu dira, hala nola 
turismo-ibilbideak sortzekoak, turistak tokietan bertan maila txikian eta era integratuan har-
tzeko moduak eta yurta-kanpamenduak, eskulangintzako produktuen ekoizpena eta salmenta 
lantzekoak, gidaliburuak sortzekoak, eta turismoko profesionalak trebatzeko proiektuak. Proie-
ktuak ikuspegi oso eta diziplinartekoa izatea zeharo lagungarria izan da, ezbairik gabe, turismo-
jarduera sortu berriak eskualdearen garapenerako estrategia zabalaren barruan sartzeko. Proie-
ktuak aktiboki sustatu zuen, besteak beste, ura aurrezteko teknologien erabilera, bai eta beste 
labore batzuk lantzea ere, hala nola koloregai naturalak, sendabelarrak eta fruitu nahiz baraz-
kiak, bai inguruko hotel eta jatetxeetan erabiltzeko, bai eta, jakina, bertako herritarrek jateko ere. 
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune hauetara: www.unesco.org (kultura eta kultura-
turismoa estekak) eta www.zef.de

Estoniak, Letoniak eta Lituaniak in-
dependentzia lortu zutenetik (1991n 
izan zen hori), hiru herrialdeetako tu-
rismo-sektoreak erabat aldatu behar 

izan dira egituraren aldetik; nahitaez aldatu, gainera, turismo-sektorea ere moldatu beharra baitze-
goen eskualdeko berrantolaketa politiko eta ekonomikora, eta batik bat, turismo-merkatu berriak 
zabaltze horretara. Baltikoan sortzen ari zen turismo-industria hura ekonomiaren, gizartearen eta 
kulturaren aldetik iraunkorra izan zedin lortzeko, eta eskualdeko kultura-ondareko baliabideak ba-
bestu eta hobetu ahal izateko, beraz, UNESCOk funtsezko eginkizuna bete zuen Estoniako, Leto-
niako eta Lituaniako batzorde nazionalekin elkarlanean kultura-turismoko politika baltikoei buruzko 

Kultura-turismoko politiken 
bidean, Baltikoan
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agiri bat lantzeko eta idazteko prozesuan: The Baltic Cultural Tourism Policy Paper izan zen agiria. 
Milurtekoko aldarrikapenarekin bat (NBE, 2000), kultura-turismoko zerbitzuak sortzeko estrategiak 
finkatu ziren agiri horretan, denak ere bideragarriak eta kalitate handikoak, bertakoentzat nahiz 
nazioarteko bisitarientzat pentsatuak, eta helburu orokor hauetarako lagungarriak: demokratizazio-
prozesua sendotzea, pluralismoa eta kultura arteko elkarrizketa sustatzea, pobrezia murriztea, eta 
eskualdean bertan nahiz eskualdetik kanpo bakezko harremanak bultzatzea.

Premiazkoa zen zenbait arlotako xede eta interesak uztartzea (hala nola turismo-industriaren xe-
deak nahiz interesak, politika publikoen ardura zutenenak eta ondarea babesten ziharduten erakun-
deenak), eta hori akuilu izan zitzaion proiektuari. Kultura eta kultura-jardunak garapen sozioekono-
mikoa lortzeko ekimenen bihotzean bertan kokatzea zen UNESCOren nahia, eta proiektuaren es-
piritua ere horrekin guztiz bat zetorren. Bestalde, kulturaren eta garapenaren arteko loturak sendo-
tzen laguntzen zuen, turismoaren bidez, eta horrenbestez, Garapenerako Kultura Politikei buruzko 
Gobernuarteko Batzarrean onartutako Ekintza Planarekin (1998) ere bat zetorren proiektua.

Politika zehatzei buruzko azken agirira iritsi aurretik, hainbat eztabaida publiko antolatu ziren hiru 
herrialde baltikoetan. Sortutako diziplinarteko lantalde haietan turismo-sektorearen ordezkariak 
zeuden, bai eta kultura-politiketarako arduradunak ere, eta estatu-mailan ez ezik, eskualde-
mailan ere jardun zuten. Talde haien lanaren ondoren, Kultura Turismoari buruzko Baltikoko 
Konferentzia antolatu zen Tallinnen, 2003ko maiatzean; hantxe aurkeztu zen agiri-proiektua, 
eta eztabaidatu. Baltikoko hiru herrialdeetako estatu-agintariak, instituzio publikoak, gobernuz 
kanpoko erakundeak eta sektore pribatuko erakundeak ez ezik, nazioarteko erakunde guztiak 
ere izan ziren bertan: UNESCO, Munduko Turismo Erakundea, Europar Batasuna, ICOMOS, 
ICOM, Ministro Kontseilu Nordikoa, etab.
Informazio gehiago nahi izanez gero, jaitsi Baltic Cultural Tourism Policy Paper (UNESCO, 2003d) 
agiria, webgune honetatik: www.unesco.org (kultura esteka).

UNESCOk aspalditik du onartua 
erabat beharrezkoa dela tokian to-
kiko komunitatearen parte-hartzea 
bultzatzea, kultura- nahiz natura-
ondare diren lekuak babestu eta 
zaintzeari dagokionez. Uste hori 
da, hain zuzen, LEAP programaren 
oinarri etikoa. Eskualde-mailako 

ekimen bat da LEAP, eta Asiako nahiz Ozeano Bareko ondare-baliabide ugari eta askotarikoak 
tokiko komunitateek kudea ditzaten sustatzeko jarri zen abian. Garapen iraunkorra sustatzea 
eta lekuan lekuko komunitateak emantzipatzeko nahiz pobrezia arintzeko egoera egokiak sor-
tzea da UNESCOren xede nagusia, eta LEAP programa ere ildo beretik dator, komunitateek 
bertako ondarea babestearen alde jardun dezaten sustatzen duenez gero, indarrean den lege-
esparruaren barruan eta babeste-kontuetan aditu direnen gidaritzapean, betiere. LEAP progra-
mako jardueren helburua, beraz, ondare diren lekuetan edo inguruetan bizi direnei laguntzea 
da: leku horien zaintza eta kudeaketa bere gain har dezaten sustatzea, bisitariei leku horiek 

Baliabideak kudeatzeko 
tokiko sistemak eta tokiko 
ahalegina, Asian eta Ozeano 
Barean (LEAP) 
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interpretatu beharko zaizkienean ere protagonistak bertako herritarrak izan daitezen bultzatzea, 
eta hala, tokian tokiko herritarrei aukera ematea ondare-baliabideen babesari onura ekono-
miko nahiz soziala ateratzeko. Programaren estrategia garbi dago, horrenbestez: tokian tokiko 
komunitateek aktiboki parte har dezaten sustatzea, bai bertako ekonomiaren garapenean bai 
kudeaketan, betiere kulturan, historian eta ingurumenean oinarrituta.

Estrategia hori Asian eta Ozeano Barean taxutu eta landu zen, hasiera batean, hango ondare-
leku eta kultura-paisaia gehienetan bertakoak bizi dira eta. Maiz askotan ikusi denez, horrelako 
lekuetan askoz eraginkor eta iraunkorragoa gertatzen da kultura- nahiz ingurumen-baliabideak 
kudea tzeko sistemak herrialdean bertan taxutzea, eta ez administrazio-kontuetan oso bestelako 
ohiturak dituzten herrialdeetatik halakoak inportatzea. Horregatik, UNESCOk zenbait proiektu pi-
lotu jarri zituen abian, tokiko kudeaketa-sistema horien azpian dauden ohituretan eta balioetan 
oinarritutako garapen-estrategiak sustatzeko. LEAP programaren estrategia hori abian jartzeko, 
zenbait urrats egin ziren. Lehenbizikoa, zenbait partaidetza-jarduera antolatzea, interesa zuten 
tokiko taldeak mobilizatzeko, haiek azter zezaten zer-nolako ezaugarriak eta indar ekonomikoa 
zeukaten bertako kultura- nahiz natura-baliabideek. Bigarren urratsa, baliabide horiek garatzea, 
baina bai errentagarri bai iraunkor gertatzeko moduan, horrela baizik ez baitziren lagungarri izango 
beste helburu orokorrago batzuk lortzeko: pobrezia murriztea, emantzipazio ekonomikoa susta-
tzea eta ahalmena sortzea, hain zuzen. Zenbait lekutan jarri dira abian proiektu pilotuko jarduerak, 
froga moduan, eta haietan oinarrituta, hamar urratseko sekuentzia bat osatu da, urratsei jarraitu 
ahala komunitateetako kideek apurka-apurka beren gain har dezaten ondare-baliabideak babes-
teko, kudeatzeko eta garatzeko ardura. LEAP programaren jarduera-egitura hori eredu moduko 
bat izan liteke, beraz: leku pilotu horietarako ez ezik, eskualdeko eta, orobat, mundu osoko beste 
hainbat komunitatetara eraman eta oso baliagarri izan litekeen eredu bat, alegia. 
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune honetara: www.unescobkk.org/index.php?id=2083 

Turistek egiten duten 
gastutik gehiena bidaiako 
kostua, ostatua eta jan-
edana ordaintzeko izaten 
da, eta tokiko kultura- na-
hiz natura-lekuetara sar-
tzeko, berriz, ia batere ez, 
maiz askotan doakoak 

izaten baitira, edo bestela, oso merkeak. Horrenbestez, turistek gastatzen duten ia diru guztia 
ez da tokian bertan geratzen: atzera herrialde garatuetako ekonomietara itzultzen da. Arazo ho-
rri konponbide bat bilatu nahian, pobreen aldeko zenbait estrategia landu ditu UNESCOk, Nazio 
Batuetako beste erakunde batzuekin eta gobernuko nahiz gobernuz kanpoko hainbat erakun-
derekin elkarlanean, enpresa-aukerak sortuz tokian tokiko herritarren egoera sozioekonomikoa 
hobetzen laguntzeko. Estrategia horien berariazko helburuetako bat hauxe da: herritar horiek 
turismo-sektoreko zirkuitu komertzialetan sartzeko trebatzea. Herritarrek ekonomian parte har-
tze horrek, gainera, kultura- nahiz natura-baliabideen ahultasunaz jabetzeko eta haiek babestu 
beharraz kontzientziatzeko ere balioko luke.

Turismoaren bidez komunitateak 
emantzipatzen, Erdialdeko  
nahiz Hegoaldeko Asiako 
mendialdeko eskualdeetan 
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Mota horretako ekimena da, esate baterako, Kultura-turismoaren eta ekoturismoaren gara-
pena Erdialdeko nahiz Hegoaldeko Asiako mendialdeko eskualdeetan izeneko diziplinarteko 
proiektua. UNESCOk pobrezia eta, batik bat, pobrezia larria desagerrarazteko taxututa daukan 
diziplinarteko estrategiaren parte da proiektu hori, eta alde horretatik, tokiko komunitateen, es-
tatuetako bertako nahiz nazioarteko gobernuz kanpoko erakundeen eta bidaia-agentzien arteko 
lankidetza sustatzea du helburu, tokian tokiko komunitateek ere aukera izan dezaten turismoak 
diru-sarreren eta lanpostuen aldetik ematen dituen aukerei onura betea ateratzeko. Aipatutako 
eskualdeetan kultura-turismo eta ekoturismo iraunkorrak gara daitezen sustatzen du proiektuak 
–komunitatean oinarrituak, beraz–, eta turismo-garapenaz baliatuz beste helburu orokorrago 
batzuk lortzea du xede nagusi: pobrezia murriztea, nekazari-exodoa geldiaraztea, eta kultura- 
nahiz natura-ondareak babestea, hain zuzen ere.

Bhutan, India, Iran, Kazakhstan, Kirgizistan, Nepal, Pakistan eta Tajikistango mendialdeko ha-
mar lekutan jarri da abian proiektua, eta komunitatean oinarritutako turismo-mota horretaz ba-
liatuz tokiko ekonomia-ekimenak sustatzea eta enplegua sortzea du ardatz, batik bat bertakoak 
trebatuz eta heziz, herritarren etxeetan ostatu emateko aukerak sortuz, eta kalitate handiko 
eskulangintza-produktuak eginez eta salduz, hori guztia helburu nagusi bat lortzearren: Asian 
ekonomiaren aldetik okerren dauden eskualdeetako bat hura izanik, bertan lanpostu iraunko-
rrak sortzea eta pobrezia murriztea.

Mendialdeko eskualdeetako ondarea babestu nahian, Erdialdeko nahiz Hegoaldeko Asiako 
eskualderik urrunenetako batzuetan bizi diren komunitateei horixe irakasten zaie: turismoaren 
bitartez nola erabili bertako natura- nahiz kultura-baliabideak, ekonomia garatzeko, baina ete-
kinak ahalik eta modurik zabalenean banatzeko moduan, eta batik bat, baliabide horiek ondo 
babesteko moduan, hurrengo belaunaldietakoek ere aukera izan dezaten haietaz gozatzeko eta 
haietatik onura ekonomikoa ateratzeko. Emaitzak hainbat eragileri jakinarazten zaizkie gero, 
hala nola garapenerako agentziei, gobernuz kanpoko erakundeei, turismo-ministerio eta -sailei, 
bidaia-antolatzaileei eta, oro har, herritarrei, datu-base elektroniko baten eta lineako bitartekoen 
bidez, ikasitakoen eta jardunbiderik egokienen berri izan dezaten.

Proiektu horren baitan egindako jarduerek garrantzi handiko bi sari jaso zituzten, 2005ean: bata, 
Ohorezko aipamena saria, Responsible Turism Award direlakoen barruan (ardurazko turismorako 
sariak), eta bestea, Global Vision Award for Comuniy Outreach izenekoa, New Yorkeko Travel 
and Leisure Magazine aldizkariak emana. Horrek ederki erakusten du zein interes handia piztu 
zuen proiektuak turismoarekin eta garapenarekin lotutako komunikabide eta taldeetan. Zenbait 
erreportajeren aztergaia ere izan zen proiektua, hala nola 2004ko Lonely Planet Guide to Central 
Asia argitalpenean, Tajikistani buruzko atalean, The Silk Roads Trail Blazer Guide gidaliburua-
ren 2005eko argitaraldian, eta National Geographic Adventure aldizkariaren 2005eko abuztuko 
zenbakian.
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo UNESCOren www.unesco.org/culture/ecoturism webgune-
ra, edo bestela, proiektuan parte hartu duten erakundeen orri hauetara:
www.rspn-bhutan.org, www.mountain.org, www.himalayan-homestays.com, www.snowleopar-
dconservancy.org, www.sikkiminfo.net/ecoss/, www.kazakhstan-ecoturism.org, www.novinomad.
com, www.nepaltrust.org, www.camat.org.pk eta www.acted.org



Tu
ris

m
oa

, k
ul

tu
ra

 e
ta

 g
ar

ap
en

 ir
au

nk
or

ra
  3

. a
ta

la
: B

ita
rte

ko
ak

 s
or

tz
en

 - 
ek

im
en

ak
 la

nt
ze

n:
 U

NE
SC

Ok
 tu

ris
m

oa
re

n,
 k

ul
tu

ra
re

n 
et

a 
ga

ra
pe

na
re

n 
al

or
re

ta
n 

su
st

at
ut

ak
o 

ek
im

en
ak

75

2001. urtea Zibilizazioen arteko Elkarrizketarako Urtea izendatu zuten Nazio Batuek. Herrien arteko 
elkarrizketa bilatu nahi horren azpian –eta oro har zibilizazio edo erlijio deritzenena ere bai (UNESCO, 
Katalunia, 1994)–, uste sendo hau dago: herriek elkarren berri jakiteak eta elkarren artean harre-
mana izateak bermatuko duela munduan bakea, eta orobat, elkarbizitza (Annan, 1999; UNESCO, 
2001b). Horregatik, elkarren berri jakite horretarako eta elkarrekin harremana izate horretarako 
egoera egokiak sortzen laguntzeko, hainbat proiektu eta ekimenetan hartu du parte UNESCOk 
mundu osoan; besteak beste, mundu-, eskualde- nahiz azpieskualde-mailako zenbait konferen-
tziaren antolaketan, eta azpieskualde-mailako zenbait proiektu eta ibilbide abian jartzeko lanetan. 
Alde horretatik, turismoa funtsezkoa izan da, zentzurik zabalenean; hots, gizon-emakumeek beste 
herri batzuen errealitate sozialaren berri jakin nahian batera eta bestera mugitzea. Ekimen guz-
tiak ez dira testuinguru berean sortu, noski: batzuetan, gerraren osteko adiskidetze-prozesua zen 
testuingurua; beste batzuetan, estatuz haraindiko edo azpieskualde-mailako ibilbideak sortzea; 
eta beste zenbaitetan, globalizazioaren esparru zabal horretan tokian tokiko ezaguerak sustatzea. 
UNESCOk bultzatutako horrelako zenbait ekimen aztertuko ditugu atal honetan.

Jugoslavia ohian izandako gatazka 
armatuaren ostean, bitartekotza 
kulturalerako proiektu bat jarri zuen 
abian UNESCOk Balkanetan, Sa-
rajevon duen ordezkaritzarekin eta 
Italiako gobernuarekin elkarlanean. 
Proiektuaren helburua garbi zegoen: 
Balkanetako gutxiengo nazional eta 

etnikoen kultura-tradizioen pluraltasuna hobeto ulertu eta onartzeko eta haien arteko bizikidetza 
ahalik bakezkoena izateko egoera egokiak sortzea. Horretarako, gerran suntsitu edo hondatutako 
ondare-baliabide ukigarriak konpontzea eta berregitea zegokion proiektuari, alde batetik, eta bes-
tetik, ondare-baliabide haiek erabiliz bertako herrien arteko elkarrizketa-modu berriak sortzeko 
eta haien arteko loturak edo harremanak leheneratzeko bideak aurkitzea ere bai.

Auzi horiei heltzeko, eta gatazkak modu baketsuan konpontzeko testuinguru egokia sortzeko, 
zenbait ekimen taxutu eta jarri ziren abian, denak ere toki-mailan; besteak beste, auzi horiek 
hezkuntza formal nahiz informalean sartzea, eta tokiko eragileen arteko topaketak erraztea, 
gazte-trukerako programak antolatuz, batik bat. Ondare ukiezineko baliabideak indartzeko ere 
abiarazi ziren zenbait ekimen, bertakoen artean denak komunitate bereko kide direlako senti-
mentua eta inguruko ondarearen jabe denak direlako zentzua sortzeko.

Kultura arteko 
elkarrizketa eta bakea 
sustatzen

Etorkizunean elkar hartuta 
ibiltzeko zubiak eraikitzen: 
kultura arteko bitartekotza, 
Balkanetan 
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Aipagarriak dira, alde horretatik, bertako erlijio-komunitateentzat garrantzi handikoak ziren 
zenbait monumentu eta eraikin konpondu eta berregiteko abian jarritako proiektuak, denak 
ere UNESCOko zuzendari nagusiak nahiz Bosnia-Herzegovinako gobernuetako ordezkariek 
1995ean sinatutako Lankidetzarako Memorandumaren bidez eginak. Proiektu haietako bat izan 
zen, hain zuzen, Mostarreko Stari Most zubi zaharra (XVI. mendekoa) berregitea; UNESCOk 
izendatutako nazioarteko aditu-talde baten gidaritzapean egina, garrantzi sinboliko itzela izan 
zuen proiektu hark: Munduko Bankuak finantzatuta eta zenbait estatu kideren ekarpenei esker 
(Turkia, Italia, Herbehereak eta Frantzia), zubia konpondu eta 2004an berriro zabaltzeak Mos-
tarreko hiri etnikoki banandu hura atzera ere batzeko aukera ekarri zuen. Testuinguru berean, 
Hego-ekialdeko Europako eta Italiako kultura-ministroek aldarrikapen bateratu bat sinatu zuten, 
kultura-ondareari balioa gehitzeari buruzkoa, eskualdea egonkortzeko eta garapen iraunkorra 
bultzatzeko bitarteko gisa (UNESCO, Mostarreko aldarrikapena, 2004a). 
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune honetara: www.unesco.org (kultura eta kultura 
arteko elkarrizketa estekak).

Oraina lehenaren ondorio izan ohi 
da, hein handi batean; eta berdin 
gertatzen da errealitate sozial eta 
demografikoekin ere: oraingo egitu-
rak neurri handi batean ezaugarri eta 
testuinguru historiko jakin batzuen 

ondorio direla, alegia. Horregatik, ezaugarri, egoera eta testuinguru horiek zer-nolakoak izan 
ziren jakitea garrantzi handikoa da, gaur egungo mundua eta gaur egungo gatazkak, arazoak 
nahiz tentsioak ulertuko badira. Tentsio horiek, izan ere, iraganari buruzko ikuskera okerra izate-
agatik sortu ohi dira maiz askotan, eta iragana interpretatzeko moduan bat etorri ezinagatik ere 
bai zenbaitetan. Tentsio horiek desmitifikatzen eta gainditzen laguntzeko, iraganeko gertaerak 
enpirikoki berriro aztertzeko zenbait proiektutan aktiboki hartu du parte UNESCOk.

Laguntza horren adibide da, besteak beste, Esklabotzaren ibilbidea izeneko proiektua gauza-
tzen egindako lana. Haitik eta Afrikako zenbait herrialdek egindako proposamen batetik sortua, 
Afrikaren, Europaren eta Amerikaren arteko esklabo-salerosketa berriro aztertzea zuen helburu 
proiektuak, bai zentzu sinbolikoan bai zentzu literalean, eta 1994ean heldu zitzaion ofizialki 
lehenbizikoz hari, Esklabotzaren Ibilbidearen Nazioarteko Batzorde Zientifikoaren lehenbiziko 
bileran, hain zuzen, Ouidah hirian (Benin): Gineako Golkoan esklabo-salerosketarako izan zen 
gune nagusietako batean, beraz. Ibilbide kontzeptuaren bidez, herrien, zibilizazioen eta kulturen 
mugimendu dinamikoa eman nahi zen aditzera, eta esklabotza kontzeptuaren bidez, berriz, ez 
soilik esklabo-salerosketari dagokionez mundu osoan izandako fenomenoa, baizik eta, zehatza-
go esatera, Mediterraneo itsasoan eta Indiako Ozeanoan nahiz Ozeano Atlantikoan zeharrekoa.

Hainbat ikerlari aritu ziren lanean proiektuan: Ozeano Atlantikoan zeharreko esklabo-saleroske-
taren eta Indiako Ozeanoan nahiz Mediterraneo itsasoan izandakoaren kausak eta esklabotza-
motak aztertzen ziharduten hainbat, eta esklabo-salerosketa hark batik bat Europa, Afrika eta 

Esklabotzaren ibilbidea: 
ezagutzak jakinarazten eta 
iraganarekin adiskidetzen



Tu
ris

m
oa

, k
ul

tu
ra

 e
ta

 g
ar

ap
en

 ir
au

nk
or

ra
  3

. a
ta

la
: B

ita
rte

ko
ak

 s
or

tz
en

 - 
ek

im
en

ak
 la

nt
ze

n:
 U

NE
SC

Ok
 tu

ris
m

oa
re

n,
 k

ul
tu

ra
re

n 
et

a 
ga

ra
pe

na
re

n 
al

or
re

ta
n 

su
st

at
ut

ak
o 

ek
im

en
ak

77

Karibeko herrietan izandako ondorioak ikertzen ziharduten zenbait ere bai. Horrekin batera, infor-
mazio hori guztia ahalik gehiena zabaltzeko zenbait programa ere jarri ziren abian; hain zuzen ere, 
esklabo-salerosketaren historia enpirikoari buruzko ezaguerak, haren ondorioei buruzkoak eta 
gaur egungo esklabotza-motei buruzkoak ahalik eta jende gehienari helarazteko. Hala, UNESCOk 
kultura-turismorako duen programa oinarri hartuta, Afrikan, Amerikan eta Indiako Ozeanoaren 
inguruko eskualdean Esklabotzaren ibilbidearen baitako zenbait lekuren sare bat sortu zen. Tes-
tuinguru horretan, beraz, esklabotzari buruzko kultura arteko elkarrizketarako funtsezko oinarriak 
sortu zituen turismoak, batetik, eta historia-ondareko baliabideak tokian tokiko herrien emantzipa-
ziorako eta pobrezia arintzeko erabili ahal izateko oinarriak ere bai, bestetik.
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune honetara: www.unesco.org (kultura eta kultura 
arteko elkarrizketa estekak).

Gizarte-mota guztiek dute 
ezagutza-sistema jakin bat, 
denak ere konplexuak, so-
fistikatuak eta eskuarki era-
ginkorrak, kultura- nahiz na-
tura-inguruneak eta haietako 

baliabideak ulertzeko eta azaltzeko balio dutenak. UNESCO, tokian-tokian sortutako jakintza-mota 
horien garrantzi itzelaren jakitun, ezagutza autoktono edo tokiko horiek aztertzeko eta babesteko 
zenbait programatan aritu da laguntzen, azken urteotan emandako zenbait aldarrikapen eta kon-
bentziorekin bat, hala nola Rioko aldarrikapena nahiz Agenda 21 delakoa (1992), Kultura-anizta-
sunari buruzko aldarrikapen unibertsala (2001) eta Kultura-ondare ukiezina babesteko konbentzioa 
(2003). Programa horiek guztiek garbi zuten helburua: tokian-tokian egoera egokiak sorraraztea, ko-
munitate bakoitzean sortutako ezagutza-, esperientzia-, jardunbide- eta adierazpen-mukuruari irau-
narazteko, batetik, eta bestetik, haiek guztiak funtsezko baliabide bihurtu eta komunitateen eman-
tzipaziorako erabiltzeko, marjinazioaren, pobreziaren eta pobretze-prozesuaren kontrako borrokan.

Programa horien ikuspegia ulertzeko, oso argigarria da, esate baterako, sektore arteko LINKS 
ekimena: Ezagutza-sistema indigena eta lokalak, gaur egungo gizarte global honetan. 2002an 
abiarazia, zeharkako proiektu horrek UNESCOren programako bost sektoreak hartzen ditu kon-
tuan, eta hauxe du helburu: komunitateek bertako aldaketa ekologiko, kultural eta sozialeko 
prozesuekiko daukaten kontrola areagotu eta indartzea, komunitateen baitan ezagutza tradi-
zionalen transmisiorako mekanismoak suspertzea, eta ezagutza nahiz kontrol horiek ohitura-
zko zer arau eta prozesuren bitartez eskuratzen diren identifikatzea. LINKS ekimenaren baitako 
proiektuak hainbat eskualdetan abiarazi dira: Asian, Hego Amerikan, Erdialdeko nahiz Ekialdeko 
Europan eta Hegoaldeko Ozeano Barean, zehatz esatera.

LINKS ekimenak nola jarduten duen ikusteko, Salomon Uharteetako Marovo aintziran egindako 
proiektua hartuko aztergai. Bertakoek Marovo aintziraren natura-inguruneari buruz zer zeki-
ten aztertzean zetzan proiektua (Hviding, 2005). Marovoarrek arrantza, nekazaritza eta oskol-
bilketa izan dute betidanik bizimodu, baina azken urteotan turismoaz eta baso-ustiaketaz ere 
ari dira baliatzen. Hori ikusita, erabat premiazkotzat jo zen bertakoek tokiko natura-inguruneaz 

Ezagutza-sistema indigena eta 
lokalak, gaur egungo gizarte 
global honetan (LINKS)
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zer zekiten aztertu eta horri buruzko inbentarioa egitea, batetik, eta bestetik, natura-inguruneari 
buruzko ezagutza hori argitaratzea, bertakoei ez ezik beste hizkuntza batzuetako hiztunei ere 
haren berri jakiteko aukera emateko. Premia horri erantzuteko, hortaz, ikerlana egiten eta hura 
argitaratzen lagundu zuen UNESCOren LINKS ekimenak; hala sortu zen Reef and Rainforest 
(arrezifea eta euri-oihana) izeneko ingurumen-entziklopedia (Hviding, 2005), marovoeraz eta 
ingelesez argitaratua. Bertako helduek munduari buruz daukaten ikuskera eta herri-ezagutza 
gazteei transmiti diezaieten bermatzeko eta errazteko, eta Ozeano Bareko beste bazter ba-
tzuetan nahiz munduko beste zenbait lekutan ere antzeko ekimenei hel diezaieten sustatze-
ko, liburua doan banatu zen Salomon Uharteetako liburutegi eta eskola guztietara. Bestalde, 
proiektu honek kultura-unibertso jakin bateko zenbait jardunbide eta ezagutza tradizional beste 
kultura-unibertso batera lekualdatzea duenez helburu, marovoarren eta kanpotarren arteko kul-
tura arteko elkarrizketarako zubi-lanak egin ditzake. 
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune honetara: www.unesco.org (natura-zientziak eta 
gai bereziak estekak).

UNITWIN / UNESCO katedrak izeneko programak 
1992an ekin zion bideari, UNESCOren Batzorde Na-
gusiak XXVI. bileran (1991) hartutako erabaki bat be-
tez. Ingelesezko termino baten sigla da UNITWIN (the 

UNESCO university twining and networking scheme terminoarena, hain zuzen), eta hauxe esan nahi 
du: unibertsitateen arteko senidetzea eta sarea sortzeko UNESCOren ekimena. Garatzeko bidean 
dauden herrialdeei eta halakoek elkarri modu solidarioan ezagutzak jakinaraziz garapenerako treba-
tzeko funtsezko baliabidea da ekimen hau, eta oso lagungarri da, horrenbestez, Garapen Iraunkorra-
ren aldeko Heziketarako Nazio Batuen Hamarkadako helburuak lortzeko (2005-2014) (NBE, 2003). 
Hainbat erakunde dira partaide proiektuan; batik bat, unibertsitateak eta beste erakunde akademiko 
batzuk, eta haiekin elkarlanean, gobernuz kanpoko erakundeak eta goi-mailako hezkuntzarekin na-
hiz trebakuntza-programekin lotutako erakundeak, fundazioak eta enpresak. Programaren onura-
dunei dagokienez, berriz, garatzeko bidean diren herrialdeetan daude gehienak. 2005eko ekainean, 
esate baterako, 570 UNITWIN / UNESCO katedra baino gehiago zeuden, 118 herrialdetan banatu-
ta; eta haietan sartuta, jakina, milaka irakasle, ikerlari eta graduondoko ikasle, eta halaber, gizarte 
zibileko eta ekonomia-sektoreko funtsezko hainbat eta hainbat kide.

UNITWIN / UNESCO katedrak programaren barruan, Paris I (Pantheon-Sorbonne) unibertsitate-
ko (Frantzia) IREST institutuak (turismo-gaietarako ikerketa eta azterketa aurreraturako institutua) 
nazioarteko ikerketa-sare bat sortu zuen 2002an, kulturarekin, turismoarekin eta garapenarekin 
lotutako gai nagusiak aztertzeko. Sarearen lehen bilera Parisen egin zen, 2005eko martxoan, gai 
hau ardatz hartuta: garapen iraunkorra eta kultura-aniztasunaren sustapena (UNESCO, 2005). 
Guztira 25 herrialdetako 100 hizlari inguru elkartu ziren lehenbiziko bilera hartan, auzi hauek az-
tertu nahian: zer egoera den egokiena kulturarekin eta garapen iraunkorrarekin lotutako gaiak 
ikasleen nahiz turismo-sektoreko profesionalen heziketan eta prestakuntzan ahalik ondoena sar-
tzeko, eta zer alorretan aritu daitezkeen hezkuntza-eremua eta ikerketa aplikatukoa lankidetzan. 
Azken gomendio bat onartu zen bilera hartan: turismo-heziketa hiru mailatan indartu beharra. 
Lehenbiziko maila teorikoa da, eta alde horretatik, diziplina anitzeko ikuspegiari heldu beharra 

UNITWIN sareak eta 
UNESCO katedrak
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azpimarratu zen bileran; bigarrena metodologiari dagokio, eta turismoari buruzko ikuspegi kuali-
tatibo nahiz kuantitatiboak eta teknologia berrien bidezko urrutiko hezkuntza uztartu beharra jarri 
zen agerian; eta hirugarrena maila praktikoa da, eta alde horretatik, tokian tokiko gertaerak edo 
bizipenak aztertu beharra eta turismoarekin lotutako sektore publikoa eta pribatua elkartu beharra 
azpimarratu zen bileran. Gomendio horretan azpimarratu zenez, bestalde, plataforma birtual bat 
sortzeko erabakia hartu zen bileran, UNITWIN sarean egindako lana jakitera ematen laguntzeko, 
batetik, eta bestetik, kultura-turismoarekin lotutako politiken behatoki bat sortzeko, horrelako bat 
oso foro birtual aproposa bailitzateke, bai kultura-turismoarekin lotutako garapen iraunkorreko 
eredurik eta jardunbiderik egokienez eztabaidatzeko, bai halakoak biltzeko. 
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune hauetara: www.unesco.org (heziketa esteka) eta 
www.chaire-unesco.univ-paris1.fr 

UNESCOko kide diren estatuek 
2001ean onartutako Kultura-anizta-
sunari buruzko aldarrikapen unibertsal 
hartan, altxor bizi eta berriztagarritzat 
hartu zuten kultura-aniztasuna, bate-
tik, eta prozesu dinamikotzat ere bai, 
bestetik, garapenerako eta kultura 
arteko elkarrizketarako politika ororen 

ardatz izan behar duen prozesu dinamikotzat, gainera. Ikuspegi horretatik babestu nahi zen kultura-
aniztasuna.

Aldarrikapenaren 12. artikuluan ezarritakoaren arabera, eginkizun intelektuala dagokio UNESCOri 
horretan, eta zeregin hau du, nagusiki: “estatu kideen, gobernuko nahiz gobernuz kanpoko erakun-
deen, gizarte zibilaren eta sektore pribatuaren erreferentzia- eta konbergentzia-organoa izatea, 
kultura-aniztasunaren aldeko kontzeptuak, helburuak eta politikak lantzeko”. Ildo horri jarraiki, eta 
Latinoamerikarako nahiz Kariberako Kultura Gaietarako Eskualde Bulegoaren bitartez, nazioarte-
ko mintegi bat antolatu zuen UNESCOk Habanan, turismoaren eta kultura-aniztasunaren arteko 
loturak aztertzeko, eta gero, alderdi horiek kontuan hartuz, turismoaren eremuko kultura-politikak 
erabakitzeko ardura dutenei lagungarri izan dakizkien zenbait kontzeptu eta printzipio ezartzeko.

Hiru eguneko mintegi hartan, gobernuetako goi-funtzionarioek eta hainbat akademiko adituk 
eztabaidarako aukera izan zuten, lau taldetan banatuta; hona hemen eztabaida-taldeetako 
aztergaiak: nola sartu kultura-desberdintasunak politika publikoetan eta turismoan; nola lor-
tu turisten eta tokian tokiko herritarren arteko kultura arteko elkarrizketa orekatua izatea; nola 
kontrolatu eta kudeatu turismo-garapenaren hazkuntza; eta azkenik, nola aplikatu egiazkotasun 
kontzeptua ondare ukiezinean. Oso mintegi emankorra izan zen hura, eta lana turismo-sekto-
rean nahiz turismo-sektorerako egiten duten guztiak pizteko balio izan zuen, kultura-aniztasuna 
gizadi osoaren ondare dela ulertzera eta gu guztiona den aberastasun hori babesteari eta zain-
tzeari dagokionez arduraz jokatzera bultzatu zituenez gero. 
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune honetara: www.unesco.org.cu/Tourism&Diversity/
index.htm

Kultura-aniztasunari eta 
turismoari buruz gogoetan: 
nazioarteko mintegia 
(Habana, Kuba) 



Tu
ris

m
oa

, k
ul

tu
ra

 e
ta

 g
ar

ap
en

 ir
au

nk
or

ra
  3

. a
ta

la
: B

ita
rte

ko
ak

 s
or

tz
en

 - 
ek

im
en

ak
 la

nt
ze

n:
 U

NE
SC

Ok
 tu

ris
m

oa
re

n,
 k

ul
tu

ra
re

n 
et

a 
ga

ra
pe

na
re

n 
al

or
re

ta
n 

su
st

at
ut

ak
o 

ek
im

en
ak

80

Munduko kultura- eta natura-ondarea babesteari buruzko konbentzioan (1972), balio unibertsal 
nabarmeneko natura-ondarea babestu beharra azpimarratu zuen UNESCOk; horretarako, ikus-
pegi estetikoa, zientifikoa, babesteko premia edo edertasun naturala hartuko ziren kontuan. 
Horri jarraiki, 1970eko hamarkadan Munduko Ondarearen Zerrendan sartutako leku natural ge-
hienak arrazoi hauetako batengatik izan ziren hautatuak: ingurumen- edo geologia-formazio be-
reziak zirelako, hango ezaugarri geografikoak direla tarteko flora eta fauna endemikorako habitat 
bereziak zirelako, edo denbora luzean gizakiak ukitu gabe iraun dutela-eta edertasun bereziko 
inguruneak zirelako. Oso estu hartzen zen hor natural kontzeptua: gizakiak ukitu gabe dagoena 
edo giza jardunaren arrastorik ez duena zen naturala. Eta definizio estu hori oinarri hartuta, 
hainbat eta hainbat gune ezin har zitezkeen natura-ondaretzat, haien interes edo balio historiko, 
artistiko edo espirituala giza jardunarekin lotuta zegoelako, hain zuzen. Horretaz ohartuta, eta 
natural eta kultural kontzeptuen arteko hesia edo aurkaritza abstraktua gainditu nahian, hauxe 
erabaki zuen Munduko Ondarearen Batzordeak 1992an: Konbentzioa Betearazteko Norabideen 
barruan kultura-paisaiak kategoria sortu eta sartzea. Erabaki haren ondorioz, eta 1990eko ha-
markadaren hasieratik, natura-gune diseinatuak ere kontuan hartzen dira UNESCOren arau-
gintzarako ekintza eta baliabide guztietan (Fowler, 2003). Horri esker, krisi estrukturalek jotako 
komunitate ugarik askoz errazago birbanatu ahal izan dituzte bertako natura-baliabideak, gero 
haiek helburu turistikoetarako erabiltzeko. Atal honetan aztertuko ditugun bi adibideen bidez, 
UNESCOk alor horretan betetzen duen eginkizuna eta egiten duen lana ikusiko dugu.

Man and the biosphere (gizakia 
eta biosfera, edo MAB) izeneko 
programan, aniztasun biologikoa 
babesteari buruzko ikuspegi ba-
teratu bat landu du UNESCOk, 
Lurreko aniztasun biologikoa per 

se nola babestu eta zaindu aztertzeko ez ezik, baita aniztasun hori erabilera iraunkor ugarien 
alde baliatzeko ere. Helburu horiek lortzeko, hainbat ekimen jarri ditu abian MAB programak; 
besteak beste, natura-baliabideak kudeatzeari buruzko erakustaldiak nahiz trebakuntza-saioak 
eta diziplina arteko ikerketa. Horrenbestez, MAB programa oso baliagarria da, komunitateek 
ingurumen-gaiak hobeto uler ditzaten laguntzen duelako (klima-aldaketa, adibidez), bai eta giza 
zientzietako ikerlari nahiz adituek eta natura-zientzietakoek politikak erabakitzeko eta plani-
fikatzeko prozesuetan parte-hartze handiagoa izan dezaten sustatzen duelako ere. Ikuspegi 
horretatik, turismoaren, kulturaren eta garapenaren alorrean oro har sortutako zenbait proiektu 
piloturi babesa ematen die MAB programak, baina ardatz nagusi gisa helburu jakin bat hartu-
ta, betiere: natura-baliabideak erabiltzeari eta berregiteari dagokionez, turismo alternatiboan 

Natura turismo 
iraunkorrerako erabiltzen

Herritarrak trebatzen,  
Sao Pauloko gerriko berdeko 
biosfera-erreserban
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eskain litezkeen jardunbiderik onenak sortzea eta jakitera ematea. Horrela, gainera, proiektu 
horien bidez, turismoaren garapen iraunkorraren oinarrian nahiz baliabideen kudeaketarako es-
trategia egokien oinarrian dauden printzipioak probatzeko aukera ere badago. 

MAB programaren barruan, Biosfera Erreserben Zerrenda egin du UNESCOk. Hura, alabaina, 
Munduko Ondarearen Zerrenda ez bezala, ez du nazioarteko ezein bitarteko arauemailek zu-
zentzen. MAB programaren filosofiaren ildotik, “lehorreko nahiz kostaldeko ekosistemak dira 
biosfera-erreserbak, eta aniztasun biologikoa babestearekin batera hura modu iraunkorrean 
erabili ahal izateko irtenbideak sustatzea dute helburu. Biosfera-erreserbek nazioarteko onar-
pena dute, baina leku bakoitza zer estatutan dagoen, bertako gobernuari dagokio leku hura 
biosfera-erreserba izendatzea, eta gero, estatu horretako jurisdikzio subiranoaren baitan ge-
ratzen da, beraz. Biosfera-erreserbak laborategi biziak dira nolabait, lurra, ura eta aniztasun 
biologikoa modu bateratuan nola kudea daitezkeen probatzeko eta erakusteko balio dutenez 
gero (www.unesco.org/mab).

MAB programaren bidez turismoaren aldetik lortutakoen eta lor daitezkeenen adibide ugari 
eman litezke, hala nola Brasilgo Mata Atlantica biosfera-erreserba, eta haren barruan, besteak 
beste, Sao Paulo hiriko gerriko berdea. 1992an izendatu zuten eremu hura biosfera-erreserba, 
eta Brasilen MAB programaren barruan sortutako sei erreserbetako bat da. Sao Paulo hiria 
azkar hedatzen ari zela-eta, arriskupean zegoen natura-erreserba itzel hura, eta horregatik, hura 
babesten eta berregiten laguntzeko, hamabost eta hogeita bat urte bitarteko gazteak ekotu-
rismoan trebatzeko programa bat jarri zuen abian UNESCOk. Adin horretako gazte asko eta 
asko oso gizarte-egoera kaskar eta ezegonkorrean zeuden, eta turismo-sektorearen bidez 
lan-merkatuan sartzeko eta gizarteratzeko aukera eman zien, beraz, programa hark. Bestalde, 
herritarrengan ekologiarekiko kontzientzia areagotzea ere bazuen helburu programak, pentsa-
tuz horrek indartu egingo zuela herritarrengan ingurumena babestearen aldeko parte-hartzea, 
konpromisoa eta militantzia aktiboa. Prestakuntzarako sei zentro sortu ziren, eta 700 gazte 
baino gehiago aritu ziren bi urteko ikastaro haietan.
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune honetara: www.unesco.org.uy/mab

Munduko leku askotan, 
g loba l i zaz io -p rozesu 
azkarrak eta testuinguru 
politiko berriek aldaketa 
estruktural itzelak eragin 
dituzte bai ekonomiaren 

aldetik, bai geografiaren eta demografiaren aldetik. Kariben, esaterako, eta beste hainbat es-
kualdetan ere berdin, monolaborantza espekulatiboa izan da nagusi denbora luzean, eta orain, 
globalizazioa etorritakoan, lurrarekin lotutako balioak erabat aldatu dira: horra Karibeko krisi 
estruktural nagusia. Lurra paisaia bihurtu dute, eta hondartzak, aintziratxoak eta beste eremu 
asko luxuzko bizitegi-auzo edo turistentzako aisialdi-gune bilakatu dira: ekonomia landaketan 
oinarrituta zegoenean ia inolako balio ekonomikorik edo sinbolikorik ez zuten leku haiek dirutza 
balio dute orain, beraz. Ondorioa: egoera ezin anbibalente eta deserosoagoa. Alde batetik, 

Turismoaren eta ondarearen  
bidez gazteen pobrezia arintzen: 
Youth PATH programa
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lehen baztertuta bizi zirenek gizon-emakume aberats-aberatsen alboan bizi beharra. Eta aldi 
berean, inguruak hain bizkor urbanizatzearen ondorioz, eta horrek ingurumenean eragindako 
kalteen eta kostaldeko lurren prezioak izugarri garestitzearen ondorioz, lehendik pobre bazire-
nak are marjinazio gorriagoan geratzea.

Egoera horretan, komunitatean bertan oinarritutako ekimenak sortzeko beharra ikusi zuen 
UNESCOk, ingurumen-kontuei buruzko kontzientzia pizteko, alde batetik, eta bestetik, tokiko 
enpresen eta komunitateen autonomia edo emantzipazioa sustatzeko, turismo-industriaren 
zirkuitu komertzialetan sar zitezen. Horrela, beraz, Kariberako ordezkaritzaren bitartez, Youth 
PATH programa jarri zuen abian UNESCOk: Turismoaren eta ondarearen bidez gazteen po-
brezia arintzeko programa, alegia. Komunitaterik pobreenetako gazteak trebatzea zuen pro-
gramak helburu, gai izan zitezen bertako natura- eta kultura-baliabideak identifikatzeko eta, 
gero, baliabide horiek erabiliz, bai estatuko bertako turismo-sektorerako bai nazioartekorako 
jarduera iraunkorrak garatzeko. Bestalde, Youth PATH programa zela tarteko, eta UNESCOren 
nahiz Nazio Batuen beste ekimen batzuekin batera, garatzeko bidean dauden uharte txikietako 
gobernuek mundu-mailako sare bat sortu ahal izan zuten, eta Ekintza Programa bat onartu 
(Barbados, 1994; 1999an eta 2005ean berrikusia - Hadley eta Green, 2004). Eta Youth PATH 
programari esker, halaber, kostaldeko eskualdeek eta uharte txikiek osatutako plataforma bat 
sortu ahal izan zen, denen arteko elkarrizketa bultzatu eta garapen-mota egoki bat sustatzeko: 
ingurumenaren aldetik zentzuzkoa, gizartearen aldetik bidezkoa, kulturaren ikuspegitik errespe-
tuzkoa, eta ekonomiaren aldetik bideragarria edo iraunkorra, hain zuzen.
Informazio gehiago nahi izanez gero, jo webgune hauetara: www.unescocaribbean.org eta www.
unesco.org/csi
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Gaur egungo mundu honetan, bizkor baino bizkorrago gertatzen dira aldaketak, elkarren artean 
lotuta daude planetako bazter guztiak, eta gero handiagoa da mugikortasuna. Hartzigarri horiek 
hor egonda, lehentasun eta eginkizun erabatekoa du oraindik ere kulturak, gu definitzen gaitue-
nez gero, eta munduari zentzua ematen dionez gero. Ez dezagun pentsa, alabaina, denboran 
eta espazioan izoztuta geratutako zerbait denik kultura; aitzitik, izan ere, gizon-emakumeon 
premietara eta nahietara moldatzeko etengabe aldatzen doan zerbait da. Bidaiak eta turis-
moa direla tarteko, kulturaren aniztasunarekin eta dinamismoarekin egiten dugu topo, bai eta 
kultura-ondare ondare ukigarri nahiz ukiezinekin ere. Turismoak, beraz, kulturaren garrantzia 
ikusarazten digu, hura zuhurtziaz eta zentzuz kudeatuz gero oso baliabide egokia izan bailiteke 
pobreziaren nahiz aurreiritzien aurkako estrategietan erabiltzeko, bai eta kulturen arteko bene-
tako elkarrizketarako oinarriak finkatzeko ere. 

Urteek aurrera egin ahala, kulturaren nahiz prozesu kulturalen ahultasunaz ohartu dira apurka-
apurka bai turistak bai tokian tokiko herritarrak; eta UNESCO, sektore publiko nahiz pribatue-
tako kide ugariekin elkarlanean, kultura-adierazpen guztiak babesteko eta hobetzeko esparru 
edo egitura egokiak sortzen eta sustatzen aritu da, nola elkarrizketa eta ikerketa bultzatzekoak, 
hala politikak eta ekimenak lantzekoak eta planifikatzekoak. Gainera, kultura, ingurumena eta 
ekonomia estu-estu lotuta daudela agerian jarri du UNESCOk, agiri honetan azaldutako ekimen 
eta bitarteko horien guztien bidez; eta hori eginez, funtsezko bi helburu lortzeko bidean aurrera 
egiteko aukera berriak sortzen lagundu du: garapenari iraunkortasunaren ikuspegitik bultzatzea 
eta pobrezia murriztea, hain zuzen. 

Turismoa, definizioz, bidaia da: denboran, espazioan eta zenbait kultura, herri eta garaitan ze-
har iragaitea. Alde horretatik, beraz, funtsezko eginkizuna du turismoak: alde batetik, kulturek 
elkarren berri jakiteko, elkarren artean elkarrizketan aritzeko eta elkar aditzeko iturri izatea; eta 
bestetik, garapen-prozesuaren bihotz izatea. Alde batera, esan liteke turista bakoitza bidaiari 
bakar bat dela nagusiki, eta hortaz, bidaia bakoitza banakoa dela; baina bestera, bidaia turis-
tikoak trukerako eta garapenerako bitarteko ere badirenez gero, argi esan liteke, halaber, giza-
kiak antzina abiatutako bidaia haren jarraipena direla bidaia turistikoak. Herri guztiek egin izan 
dituzte, eta gizon-emakume guztiek egin ahal izan beharko lituzkete. Denon bidaia horretarako, 
alabaina, ezinbestekoak dira ikerketa, gogoeta, bitartekotza eta koordinazioa, indar sortzaile 
eta positibo gisa jardungo badu, eta hura osatzen duten kulturekin harmonian eta oreka betean 
arituko bada.
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“ (…) Ziur antzean esan dezakegu azken hamarkadetako turismo-eztandari 
esker planeta honetako gizon-emakumeek azken urteetan inoiz ez bezala bi-
daiatu eta beste kultura batzuen berri izateko beharra sentitu dutela. Beraz, 
bai norberaren kultura eta arte-lanen bidez, bai iraganeko nahiz gaur egungo 
monumentuen bidez planetako biztanle guztiok elkar uler dezagun sustatzeko 
aukera paregabe hori probetxuz baliatuko badugu (...)” 

“(...) Horrenbestez, hona hemen argitalpen honen xedea: kulturaren eta turis-
moaren arteko harremanen inguruan sor litezkeen galderei buruz eztabaida 
bat piztea, eta harreman horietarako kultura arteko elkarrizketak zer-nolako 
garrantzia duen aztertzea. (...)” 

centro unesco euskal herria
centre unesco pays basque
unesco centre basque country




